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Lzes venligst denne vejledning inden du tager kole-/fryseskabet i brug.

Keere kunde,

Vi haber, at dit produkt, der er produceret i moderne produktionsanlssg og
kontrolleret under de mest grundige kvalitetskontrolprocedurer, vil give dig en
effektiv service.

Vianbefaler, at denne betjeningsvejledning laeses grundigt inden kale-/fryseskabet
tages i brug og vejledningen opbevares til fremtidig brug.

Denne vejledning
¢ Vil hjeelpe dig med at bruge kele-/fryseskabet hurtigt og sikkert.
e | @5 vejledningen inden kele-/fryseskabet installeres og tages i brug.
¢ Folg instruktionerne - iseer sikkerhedsinstruktionerne.
¢ Opbevar altid betjeningsvejledningen ved handen for hurtig reference.
e |aes ogséa andre dokumenter vedlagt til produktet.
Bemaerk, at denne betjeningsvejledning ogsé kan gaslde for andre modeller.

Symboler og deres beskrivelse
Denne betjeningsvejledning indeholder falgende symboler:
@ Vigtige informationer eller brugbare tips.
A Advarsel mod farlige forhold for helbred og ejendom.
A Advarsel mod stremspeaending.

(i) INFORMATION

ENERG ? g% Modeloplysninger, som er gemt i produktdatabasen, kan nas

ved at ga ind pa felgende websted og sege efter din mod-
SUPPLIER'S NAME mopeL enTrrieR —— (*) - glidentifikator (), der findes pa energimaerket.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Kl Kole-/fryseskab

1. Fryser 6. Grontsagsskuffe

2. Indvendigt lys & termostatknap 7. Justerbare ben i front
3. Flytbare glashylder 8. Darhylder

4. Tovandsrende 9. Table-Top

5. Glashylde
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E Generel sikkerhed

Gennemga folgende informationer.

Hvis de ikke felges, kan der opsta
personlig eller materiel skade og alle
garantier og lofter om driftssikkerhed
vil veere ugyldige.

Tilsigtet brug

Produktet er beregnet til
husholdningsbrug.

Koleskabet ma ikke opstilles
udenders. Det er ikke
hensigtsmaessigt at anvende
keleskabet udenders, selv om
stedet er overdaekket med tag.

Generelle sikkerhedsregler

Nar dette produkt skal bortskaffes,
mé det ikke ske som almindeligt
husholdningsaffald, men skal afleveres
til en indsamlingsplads for genbrug af
elektriske og elektroniske produkter.

Kontakt GRAM senvice for at f&
svar pa spergsmal og problemer
omkring keleskabet.

Damp og fordampede
rengaringsmaterialer mé aldrig bruges
ved rengering.Hvis det sker, kan
dampen komme i kontakt med

de elektriske dele og forarsage
kortslutning eller elektrisk stad.

Brug aldrig delene pa keleskabet,
som f.eks. deren til at stette dig pa
eller sta pa.

Anvend ikke elektriske apparater inde
i koleskabet.
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e Undlad at beskadige kalesystemet,
som kelemidlet cirkulerer omkring,
med bore- eller skeereveerkigijer.
Kalemidlet, som kan bleese
ud, nar fordamperens
gaskanaler, forlzengerrarene eller
overfladebelaegningerne punkteres,
kan forarsage hudirritationer og
@jenskader.

¢ Undga at tildaekke eller blokere
ventilationshullerne pa keleskabet.

e Reparationer af de elektriske
apparater ma kun udferes af
autoriseret person. Reparationer,
der er udfert af ikke autoriserede
personer kan skabe en risiko for
brugeren.

o | tilfeelde af fejlfunktion under
vedligeholdelses- eller
reparationsarbejde skal keleskabets
forsyningsnet afbrydes ved enten at
slukke for den relevante sikring eller
ved at tage apparatets stik ud af
kontakten.

e Treek ikke i ledningen, nér stikket skal
tages ud.

e Breendbare objekter eller produkter,
der indeholder braendbare gasser
(f.eks. spray), samt eksplosive
materialer ma aldrig opbevares i
koleskabet.

e | ad ikke et beskadiget kaleskab
kere. Henvend dig til GRAM service i
tvivistilfeelde.

® Der kan kun garanteres for
keleskabets stramsikkerhed, hvis
jordingssystemet i dit hjem opfylder
standarderne.
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Kontakt GRAM service, hvis der er
beskadiget en stramledning el.lign., s&
det ikke vil udgere en fare for dig.

Seet aldrig stikket til stikkontakten
under installationen.

Dette kaleskab er udelukkende
beregnet til opbevaring af mad. Det
bor ikke bruges til andre forméal.

Den label, der beskriver produktets
tekniske specifikationer, sidder pa
indersiden i kaleskabets venstre side.

Tilslut ikke keleskabet til
energibesparende systemer da det
kan skade produktet.

Hvis stremforsyningen afborydes pa
manuelt kontrollerede keleskabe,
skal du vente mindst 5 minutter, for
stremmen sluttes til igen.

Denne betjeningsvejledning bar gives
til den naeste gjer af kaleskabet hvis
det far ny ejer.

Nar du fiytter kaleskabet, skal du
sikre dig, at du ikke beskadiger
stremkablet. For at undgé brand
ber stramkablet ikke bgjes.
Tunge objekter bar ikke placeres
pa stromkablet. Nar koleskabet
sluttes til strem, ma du ikke rore
ved strgmforsyningen med vade
haender.

5

Tilslut ikke kaleskabet hvis stikket
sidder lost.

Spraijt ikke vand direkte pa de ydre og
indre dele af kaleskabet af.

Sprgit ikke brandbare materialer

sSom propangas osv. i neerheden af
koleskabet, da der vil opsté brand- og
eksplosionsfare.

Anbring ikke objekter fyldt med
vand oven pa kaleskabet da de kan
forérsage elektriske stod eller brand.

Overfyld ikke kaleskabet med for
meget mad. De overskydende
madvarer kan falde ud nér deren
dbnes og kan skade dig eller
koleskabet.

Ting, der kreever en bestemt
temperatur, sdsom vaccine,
temperaturfelsormme lzegemidler,
videnskalbelige materialer osv., ber
ikke opbevares i keleskabet.

Huvis kaleskabet ikke skal veere i brug
i en lzengere periode, bar strammen

kobles fra. Et problem i en elektrisk
ledning kan forérsage brand.

Kaleskabet kan flytte sig hvis de
justerbare ben ikke er justeret til
gulvet. Ved hjeelp af de justerbare
ben kan du sikre dig, at
koleskabet star godt fast pa gulvet.

Du mé ikke traskke i derhandtaget for
at fiytte kaleskabet.

Bornesikkerhed

Barn skal holdes under opsyn for at
sikre, at de ikke leger med apparatet.



Overholdelse af WEEE-

direktivet og bortskaffelse af

affald:

Dette produkt er i
overensstemmelse med

WEEE-direktiv (2012/19/

HCA Advarsel

EU). Dette produkt baerer
et symbol for klassificering
af bortskaffelse af elektrisk

- og elektronisk udstyr
(WEEE).Dette produkt er
fremstillet af dele og materialer af hgj

kvalitet, der kan bruges igen, og som

er egnede for genbrug. Smid ikke

produktet med husholdningsaffald og

andet affald ved slutningen af dets

levetid. Bring det til et opsamlingssted

for genbrug af elektroniske og
elektriske apparater. Kontakt dine
lokale myndigheder for at finde
naermeste opsamlingssted.

Overholdelse af RoHS-
direktivet:

Det produkt, du har kelbt, er i
overensstemmelse med EU RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Det

indeholder ikke skadelige og forbudte

materialer angivet i direktivet.
Emballagegsoplysninger

Hvis produktet er udstyret med et
kalesystem, der indeholder R600a:

Denne gas er breendbar. Du skal
derfor vaere opmasrksom pé ikke

at edeleegge kalesystemet og
kalerarene under brug og transport. |
tilfeelde af beskadigelse skal produktet
holdes vaek fra mulige brandkilder,
der kan forarsage brand, og du skal
serge for at lufte ud i rummet, hvor
produktet er placeret.

Energibesparende
foranstaltninger

Produktets emballage er fremstillet af
genbrugsmaterialer i overensstemmelse
med vores nationale miljgbestemmelser.
Smid ikke emballagen sammen med
husholdningsaffald eller andet affald.
Bring den til et opsamlingssted udpeget

af de lokale myndigheder.
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Undlad at lade keleskabslagen sta
aben i lang tid.

Overfyld ikke koleskabet, s&
luftcirkulationen bliver forhindret.
Placer ikke dit kaleskab under direkte
sollys eller tast pa varmegivende
apparater, som f.eks. ovne,
opvaskemaskiner eller radiatorer.

Opbevar madvarerne i lukkede
beholdere.



E Installation

/\ Husk, at producenten ikke holdes
ansvarlig, hvis oplysningerne givet
i betjeningsvejledningen ikke er
overholdt.

Punkter, der skal tages
hensyn til, hvis kole-/
fryseskabet skal
transporteres igen

1. Koale-/fryseskabet tammes og
rengeres inden transport.

2. Hylder, tilbeher, grentsagsskuffer osv.
i kale-/fryseskabet skal fastgares
sikkert for at moadvirke stad, inden
produktets pakkes igen.

3. Emballagen skal fastgeres med tykt
tape og steerke reb, og reglerne for
transport, der er trykt pa pakken, skal
felges.

Glem ikke, at...

Alt  genbrugsmateriale er en
uundveerlig kilde for naturen og for vore
nationale ressourser.

Hvis du ensker at medvirke il
at genbruge emballagen, kan du
f&  yderligere  informationer  hos

miligorganisationerne eller de lokale
myndigheder.

Inden kole-/
fryseskabetbetjenes

Inden du begynder at bruge kale-/
fryseskabet, skal du kontrollere
felgende:

1. Kole-/fryseskabet skal veere tort
indvendigt, og der skal veere god
ventilation rundt om skabet.
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2.

Du kan installere de 2

afstandsstykker som vist pa figuren.
Afstandsstykkerne vil give den
kraevede afstand mellem dit keleskab
0g vaeggen, sa der bliver plads til
luftcirkulation. ((llustrationen er kun et
eksempel og passer ikke preecist med
dit produkt.)
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Renger kale-/fryseskabet
indvendigt som anbefalet i afsnittet
“Vedligeholdelse og rengering”.

Seet kole-/fryseskabets stik ind |
kontakten. Nar skabsderen abnes,
vil kale-/fryseskabets indvendige lys
teendes.

Der vil kunne heres en lyd, nér
kompressoren starter. Kalevaesken og
luftarterne, der findes i kalesystemet,
kan ogsa steje lidt, selv om
kompressoren ikke karer, hvilket er
helt normait.

Koale-/fryseskabets forreste kanter kan
feles varme. Dette er normalt. Disse
omréder er beregnet til at vaere varme
for at undga kondensering.



Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en jordet kontakt,
der er beskyttet af en sikring med
passende kapacitet.

Vigtigt:

¢ Tilslutningen skal veere i
overensstemmelse med de nationale
regulativer.

e Stromstikket skal vaere nemt
tilgeengeligt efter installationen.

¢ Forlaengerledninger og stikdaser
med flere stik mé ikke bruges til
tilslutningen.

/\ En beskadiget netledning skal
udskiftes af en autoriseret elektriker.

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen kan veere farlig for
bern. Hold emballagen veek fra berns
reekkevidde eller bortskaf den i henhold
til  affaldsinstruktionerne. Smid ikke
emballagen veek sammen med det
evrige husholdningsaffald.

Kole-/fryseskabets emballage
er produceret af genanvendelige
materialer.
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Bortskaffelse af det gamle
kole-/fryseskab

Bortskaf det gamle kale-/fryseskab
uden at skade miljeet.
¢ Du kan sperge din forhandler eller
genbrugsstationen i din kommune
angadende bortskaffelse af kele-/
fryseskabet.

Inden kole-/fryseskabet bortskaffes,
skal du skeere elstikket af, og hvis
der er lase i l&gen, skal du gere dem
ubrugelige for at beskytte bern mod
fare.

Placering og installation

1. Der skal veere tilstraekkelig
ventilation rundt om kole-/fryseskabet
for at opna en effektiv funktion.

2. Placér kole-/fryseskabet pa en
jeavn gulvoverflade for at undgéd
rystebevaegelser.

3. Stil ikke kole-/fryseskabet pa et
sted, hvor de omgivende temperaturer
er under 10°C.
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Justering af ben

Hvis kole-/fryseskabet ikke er i
balance kan du bringe det i balance
ved at dreje de forreste ben som
illustreret pa tegningen. Det hjerne,
hvor benet befinder sig, bliver seenket,
nar du drejer i retning af den sorte pil,
og haevet, nar du drejer i den modsatte
retning. Hvis du far hjeelp fra nogen til
at lofte kole-/fryseskabet let, vil det lette

denne proces.
) ﬁ

1l
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Udskiftning af
belysningslampen

For at skifte paeren, der belyser
koleskabet, bedes du ringe til den
autoriserede service.

Paerernefordettehusholdningsapparat
er ikke egnet til belysningsformal. Det
titteenkte formal med denne paere er at
gare det muligt for brugeren at placere
levnedsmidler i keleskabet/fryseren pé
en sikker og bekvem méade.

De peerer der anvendes i enheden,
skal kunne modsta ekstreme fysiske
forhold som eksempelvis temperaturer
under -20 °C.
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Installation (under bordet)
(Se illustrationen pé side 11)

¢ Bordets indvendige hgjde skal veere
820 mm.

() ovne eller andre varmekilder mé ikke
placeres over bordet, der hvor kole-/
fryseskabet er installeret under bordet.

e Kontakten til stramforsyningen skal
vaere tast pa hejre eller venstre side af
kole-/fryseskabet.

Fig. 1 Fjern top-pladen. Der er 4
skruer (2 styk pa bagsiden, 2 styk under
de forreste kanter), der skal fiernes.

Fig. 2-3e Skaer den del af, der er vist
pa figuren, og fiern den sa ved hjeelp af
en bidetang.

e Placer dit kele-/fryseskab under
bordet og juster de forreste fodder,
indtil toppen greenser op til bordet.

For at kunne bruge kale-/fryseskabet
under bordet, skal afstanden mellem
veeggen og referencen, der er angivet

overst i forbindelsesplasten, veere
mindst 595 mm.
Fig. 4¢ Fastgor kole-/fryseskabet

bordet ved hjeelp af 2 af de skruer, der
blev taget af table-toppen.(Bordets

materiale skal veere plastic eller
treebaseret!)
DA



Sadan vender du fryserdgren

595 mm

55 mm
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Sadan vender du fryserdgren




n Forberedelse for ibrugtagning

G Til et fritstdende keleskab: "dette
koleskab er ikke beregnet til at blive
brugt som indbygget kaleskab.

Gl Kole-/fryseskabet skal installeres
mindst 30 cm veek fra varmekilder,
som f.eks. kogeplader, ovne,
radiatorer og breendeovne, og mindst
5 cm veek fra elektriske ovne, og det
bor ikke placeres i direkte sollys.

& Den omgivende rumtemperatur ber
vaere mindst 10°C. Betjening af kele-/
fryseskabet under kaligere forhold
anbefales ikke med hensyn til skabets
ydeevne.

G Sorg for at rengere kole-/fryseskabet
indvendigt meget grundigt.

G) Huvis du onsker at placere f.eks
et kaleskab og et fryseskab ved
siden af hinanden som en side-
by-side lasning, skal du benytte et
monteringssaet, som indeholder en
lile métte og en dekorationsliste.
Métten skal monteres pa siden af
det ene skab, s&dan at der er Iuft
mellem skabene. Dekorationslisten
monteres mellem de 2 skabe, sé&dan
at den skjuler mellemrummet mellem
skabene. Monteringsseettet er ikke en
del af produktet, men kan leveres som
tilbeher.

G Né&r du betiener kole-/fryseskabet
forste gang, skal du veere
opmaerksom pa felgende i de forste
seks timer.
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- Daren skal ikke &bnes ofte.

- Det skal kare tomt uden nogen form
for madvarer i det.

- Tag ikke kale-/fryseskabets stik ud af
stikkontakten. Hvis der forekommer
stromudfald uden for din kontrol,

s lees advarslerne under afsnittet
"Anbefalede lasninger ved
problemer"”.

G Original indpakningsmateriale ber
opbevares for fremtidig brug under
transport eller flytning.
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[ Anvendelse af kole-/fryseskabet

Driftstemperaturen ved

temperaturstyringen.

reguleres

Varm <«eo—e—e—e—e» Kold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Laveste indstilling til kel (varmeste
indstilling)

5 = Hgjeste indstilling til kel (koldeste
indstilling)

(Eller)

Min. = Laveste indstilling til kel

(Varmeste indstilling)

Maks. = Hgjeste indstilling til kel

(Koldeste indstilling)

Gennemsnitstemperaturen  inde i
kale-/fryseskabet ber vaere omkring +5
°C

Veelg indstilling
temperatur.

Du kan slukke dit apparat ved at
indstille termostatknappen péa position
"0,

Bemeerk venligst, at der er forskellige
temperaturer i keleomradet.

Det koldeste omradet er umiddelbart
over grgntsagsrummet.

efter onsket
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Den indvendige temperatur afheenger
ogsa af rumtemperaturen, hvor ofte
deren dbnes, og maengden af madvarer,
der opbevares i kale-/fryseskabet.

Hvis deren abnes ofte, far det den
indvendige temperatur til at stige.

Det anbefales derfor at lukke deren sa
hurtigt som muligt efter brug.

Fryseafdeling

Nedfrysning af madvarer

Fryseomradet er markeret med dette
symbol EZEEE.

Du kan bruge fryseren til at fryse friske
madvarer samt til at opbevare frosne
fodevarer.

Overskrid ikke kale-/fryseskabets
indfrysningskapacitet pr degn. Se
maerkeskiltet inde i skabet.

For at opretholde madvarernes
kvalitet, skal frysningen udfores sé
hurtigt som muligt.

Pa den made vil frysekapaciteten ikke
blive overskredet, og temperaturen i
fryseren vil ikke stige.

Opbevar altid de allerede frosne
madvarer adskilt fra nyligt placerede
madvarer.

Nér der dybfryses varme madvarer,
vil kelekompressoren arbejde, indtil
madvarerne er helt frosne. Dette kan
midlertidigt forarsage overdreven keling
af keleskabsrummet.

Er fryserderen svaer at &bne lige efter,
at du har lukket det, kan dette skyldes
trykforskellen. Dette vil udjeevnes og
du kan abne frysederen efter et par
minutter. Du vil here en vakuumlyd
lige efter at have lukket deren. Det er
ganske normalt.
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Fremstilling af isterninger

Fyld isterningbakken 3/4 med vand
og saet den i fryseren.

S4 snart vandet er blevet til is, kan du
tage isterningerne ud.

Brug aldrig skarpe objekter som f.eks.
knive eller gafler til at tage isterningerne
ud. Lad i stedet isterningerne opto
langsomt eller seet bunden af bakken i
varmt vand et gjeblik.

Afrimning af fryseafdelingen

Overdreven dannelse af is vil pavirke
din frysers frysekapacitet.

Det anbefales derfor, at du afrimer din
fryser mindst 2 gange om éret, eller hver
gang isdannelsen overstiger 7 mm.

Afrim din fryser, nar der kun er lidt eller
ikke nogle madvarer i den.

Tag de dybfrosne madvarer ud og
opbevar dem pa et koldt sted.

Tag stikket ud af kontakten eller

sluk for kontakten for at starte
afrimningsprocessen.
Tag tilbehersdelene ud (s& som

hylde, skuffe, osv.) af kale-/fryseskabet
0og brug en passende beholder til at
opsamle det opteede vand.

Brug en svamp eller en bled klud til
at torre fryseafdelingen af med.Hold
deren aben under afrimning.

Brug aldrig elektrisk udstyr,
opteningsspray, spidse eller
skarpkantede genstande som f.eks
knive eller gafler til at fierne isen.

Nér afrimningen er feerdiggjort terres

fryserummet  efter med en hardt
opvredet klud.
Tilslut  igen  koele-/fryseskabet il

kontakten, og placer igen fedevarerne
i fryseren.
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Koleafdeling

Opbevaring af madvarer

Keleskabsafdelingen er beregnet til
kortvarig opbevaring af friske mad- og
drikkevarer.
Opbevar meelkeprodukter i den
tilsigtede sektion i keleskabet.
Flasker kan opbevares i lagens
flaskehylde.
Fersk ked opbevares bedst i en
plastpose nederst i kaleskabet.
Opbevar ikke eksplosive stoffer eller
beholdere med breendbare drivgasser
(flodeskum pa dése, spraydaser osv.) i
koleskabet.
Der er fare for eksplosion.

Anvendelse af de indvendige
rum

Flytbare hylder: Afstanden mellem
hylderne kan justeres efter behov.
Grontsagsskuffe: Til opbevaring af
frugt og grentsager.

Derhylder: Flasker, krukker og daser
kan placeres pa disse hylder.
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Afrimning af koleafdelingen

Koleskabet har automatisk afrimning.
Dvs. det arbejder i en cyklus, hvor
det skiftevis kaler, hvor der dannes
rim pa bagvaeggen, og afrimer, hvor
der lgber vand ned ad bagveeggen.
Den rim, der dannes pé bagvesggen
ikeleafdelingen, fiernes automatisk.
Ved afrimning kan vandet, som
indeholder urenheder, tilstoppe
tovandsaflabet. Sker det,renses
abningen med en vatpind.

iy
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E Vedligeholdelse og rengoring

A\ Anvend aldrig benzin, benzen eller
lignede stoffer til rengering.

/\ Vi anbefaler at koble kele-/fryseskabet

fra strammen inden rengering.

/\ Anvend aldrig skarpe, slibende
redskaber, sasbe, rengeringsmider,
detergenter og pudsemidler med
voks til rengaring.

G Brug lunt vand til rengering af kele-/
fryseskabet udvendigt og ter det af.

G Anvend en fugtig, opvredet klud i en
oplasning af en teske af natron til en
halv liter vand til rengering af kale-/
fryseskabet indvendigt og ter det af.

YN Serg for, at ingen vand kommer
i kontakt med lampen og andre

elektriske dele.

/N Hvis kole-/fryseskabet ikke skal
bruges i en laengere periode, traek
stikket ud af kontakten, fiern al mad,
renger kele-/fryseskabet og lad deren
sté péa klem.

G Kontroller jeevnligt derlisterne for
at sikre, at de er rene og frie for
madrester.

/\ For at fierne derhylder, tommes
indholdet ud, hvorefter derhylden
ganske enkelt loftes op fra sin plads.

A Brug aldrig rengaeringsmidler eller
vand, der indeholder klorin, til
rengering af de ydre overflader og de
forkromede dele af produktet. Klorin
forérsager korrosion pé den slags
metaloverflader.

17

Beskyttelse af
plasticoverflader

G Sast ikke flydende olie eller olieholdige

madvarer i bne beholdere da de
kan edeleegge kale-/fryseskabets
plastikdele. Hvis der spildes eller
smares olie pa plasticoverfladerne,
skal den relevante del af overfladen
renses og skylles med det samme
med varmt vand.



Anbefalede Igsninger pa problemerne

Lees denne liste igennem, inden du ringer efter GRAM service. Det kan spare dig
for tid og penge. Denne liste indeholder ofte forekommende reklamationer, der
ikke opstar af et mangelfuldt produkt eller materialebrug. Det er muligt, at nogle af
de her beskrevne funktioner ikke findes i dit produkt.

Kole-/fryseskabet virker ikke
e Frstikket satrigtigt i stikkontakten? Saet stikket i kontakten i vaeggen.
e Ersikringen, som kele-/fryseskabet er tilsluttet, eller hovedsikringen sprunget?
Kontroller sikringen.
Kondens pa sidevaeggen af keleskabsrummet.
¢ Meget kolde omgivelser. Ofte &bning og lukning af daren. Haijt fugtindhold i
omgivelserne. Opbevaring af vasskerige madvarer i &bne beholdere. Daren stér
pa klem. Saet termostatknappen pé koldere grader.
e Enten reducér tiden, hvor daren stér &ben eller bn ikke daren s& meget.

e Madvarer, som opbevares i bne beholdere, skal tidaskkes med et passende
materiale.

* Tor kondensvandet af vha. en ter klud og kontroller, om det vedvarer.

Kompressoren karer ikke.

o | tilfeelde af et pludseligt stremudfald kan kale-/fryseskabet ikke starte med det
samme, da kompressoren ferst skal trykudligne kelemidlet. Trykudligningen vil
bevirke, at kale-/fryseskabet forst kan starte op efter 6 minutter. Kontakt GRAM
sevice, hvis kale-/fryseskabet ikke starter efter denne periode.

o Kole-/fryseskabet er ved at afrime. Dette er normailt for et kale-/fryseskabet med
fuldautomatisk afrimning. Afrimning foregér med jeevne mellemrum.

o Koale-/fryseskabsstikket er ikke sat i kontakten. Serg for, at stikket er sat ordentligt
i kontakten.

¢ Ertemperaturindstilingerne foretaget rigtigt?
e Strommen kan veere afbrudt.
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Kole-/fryseskabet karer ofte eller i lang tid.

¢ Det nye kele-/fryseskab kan vaere bredere end det foregéende. Det er ganske
normalt. Store kele-/fryseskabe arbejder i laengere perioder.

e Den omgivende rumtemperatur kan veere hgj. Det er ganske normalt.

o Koale-/fryseskabet kan have veeret sat til for nylig eller have veeret fyldt op med
madvarer. Komplet nedkeling af kele-/fryseskabet kan vare et par timer laengere.

e Store maengder varme madvarer kan veere blevet sat ind i kele-/fryseskabet
fornylig. Varme madvarer medferer, at kele-/fryseskabet skal kere i leengere tid,
indtil maden nér den enskede temperatur.

¢ Doren kan have vaeret &bnet jeevnligt eller have staet pa klem i lang tid. Den
varme luft, der er kommet ind i kele-/fryseskabet, far kele-fryseskabet til at kere i
leengere perioder. Undlad at &bne deren s ofte.

o Kole-/fryseskabets dor kan have staet pa klem. Kontroller om daren lukker tast.

o Koale-/fryseskabet er indstillet meget koldt. Indstil kale-/fryseskabstemperaturen
hajere, indtil temperaturen er tilpas.

o Koale-/frysekabets tastningsliste kan veere snavset, slidt, adelagt eller ikke sat
ordentligt pa. Renger eller udskift tastningslisten. En beskadiget eller braskket
taetningliste forarsager, at kale-/fryseskabet karer i laengere perioder for at
vedligeholde den aktuelle temperatur.

Frysertemperaturen er meget lav, mens keleskabstemperaturen er tilpas.

e Frysertemperaturen er indstillet meget koldt. Juster frysertemperaturen varmere
og kontroller.

Keleskabstemperaturen er meget lav, mens fryserstemperaturen er tilpas.

o Koaleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
koleskabstemperaturen varmere og kontroller.

Madbvarer, der opbevares i keleskabet, fryser.

o Koleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
kaleskabstemperaturen varmere og kontroller.

Temperaturen i kaleskab eller fryser er meget hgj.

¢ Koleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur.
Keleskabsindstilingen har virkning pa fryserens temperatur. Skift keleskabets eller
fryserens temperatur, indtil keleskabs- eller frysertemperatur nér et tilpas niveau.

¢ Daren kan have veeret dbnet jasvnligt eller have staet pa klem i lang tid, luk deren
helt.

e Store maengder varm mad kan veere blevet sat ind i kaleskabet fornylig. Vent til
koleskabet eller fryseren nar den anskede temperatur.

e Stikket kan veere taget ud af kontakten fornylig. Komplet nedkeling af kaleskabet
tager tid.
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Funktionslyden @ges, nar keleskabet karer.

¢ Egenskaberne for kale-/fryseskabets driftsydelse kan gendre sig alt efter
gendringerne i den omgivende temperatur. Det er normalt og ikke en fejl.

Vibrationer eller stgj.

¢ Gulvet er ikke plant.Kele-/fryseskabet vipper, nar det fiyttes langsomt. Serg for, at
gulvet er lige, steerkt og i stand til at baere kale-/fryseskabet.

e Stejen kan veere forarsaget af de genstande, der er lagt i kele-/fryseskabet. Ting
oven pa kele-/fryseskabet skal fiernes.

Der er stgj, der lyder som en vaeske, der lgber eller spraijter.

e Vaeske- og gasstramning sker i henhold til keleskabets driftsprincipper. Det er
normalt og ikke en fejl.

Der er en stgj, der lyder som en blaesende vind.

e \entilatorer bruges til at kole kaleskabet. Det er normalt og ikke en fejl.

Kondensvand pa kele-/fryseskabets indervasgge.

e Varmt og fugtigt vejr @ger isdannelse og udsvedning. Det er normalt og ikke en
fejl.
¢ Daren kan have veeret dbnet jesvnligt eller have stéet pa klem i lang tid.

Der opstar fugt pa ydersiden af kele-/fryseskabet eller mellem derene.

o Der kan vaere fugtighed i luften hvilket er normalt i fugtigt vejr. Nar fugtigheden er
mindre, vil kondensen forsvinde.

Dérlig lugt inde i kele-/fryseskabet.

o Koale-/fryseskabet skal rengeres indvendigt. Renger kale-/fryseskabet indvendigt
med en svamp, varmt vand eller kulstofholdigt vand.

¢ Nogle beholdere eller emballeringsmaterialer kan forarsage lugten. Brug en anden
beholder eller et andet maerke indpakningsmateriale.

Doren lukker ikke.

¢ Madbeholdere forhindrer lagen i at lukke. Omplacer pakkerne, der blokerer
deren.

o Kole-/fryseskabet stér ikke helt lodret pa gulvet og vipper nér det fiyttes lidt.
Justér benene.

o Gulvet er ikke lige eller steerkt. Serg for, at gulvet er lige, steerkt og kapabelt til at
beere skabet.

Grontsagsskuffen sidder fast.

* Madvarer bergrer méske skuffens top. Omarranger madvarerne i skuffen.
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Kjeere kunde,

Vi haper at produktet ditt, som er produsert ved moderne anlegg og som er
kontrollert med strenge kvalitetskontrollprosedyrer, vil gi deg effektiv ytelse.

Derfor ber vi deg lese ngye gjennom denne veiledningen for du bruker produktet
og beholde denne for fremtidig bruk.

Bruksanvisningen
¢ Vil hjelpe deg til & bruke apparatet pé en hurtig og sikker mate.
¢ \ennligst les veiledningen for du installerer og bruker produktet.
e Folg instruksjonene, spesielt de som angar sikkerheten.
¢ Hold veiledningen lett tilgjengelig, siden du kan ha behov for den senere.
¢ Les ogsa de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.
Vennligst merk at denne veiledningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse
Denne veiledningen inneholder falgende symboler:
@ Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.
A Advarsel om farlige tilstander for liv og eiendom.
A Advarsel om elektrisk spenning.

[i] INFORMASION
Modellinformasjonen som er lagret i produktdatabasen kan

ENERG 7 F@ nas ved & ga inn pa felgende nettsted og seke etter din
= 3

modellidentifikator (*) som finnes pé& energimerket.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — ()

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




INNHOLD

1 Kombiskapet 3 4 Forberedelse 16
2 Viktige 5 Bruke Kombiskapet 17
sikkerhetsadvarsler 4 Frysing coocoveeeeieeeeee e 17
Beregnet bruk.........cccveevveeveeiieeinenn, 4 Frysing av matvarer ............cccceeeennns 17
For produkter med en Lag ishiter.........uvvevieiiiiininiiieieeeeeee, 18
vanNAiSplENSEr: .......vvvvvvvveviiiiiiininn, 7 Avising av fryseren...........occcvvinnnnnn. 18
Barnesikring ......ccccvvveviiiiiiiii, 8  NedKi@ling ....cccovvvveeeeiiiiiieeciiiieeees 19
Samsvar med WEEE-direktivet og Oppbevaring av mat ..........ccccvveeeenne 19
Deponering av avfallsproduktet: ........ 8  Bruke de indre oppbevaringsdelene.19
Samsvar med RoHS-direktivet:.......... 8  Avising av kombiskapet ................... 19
Informasjon om emballasjen .............. 8

HC-a0VArSEl ...veveveeeeeeeeeeeeeeeee, 8 6 Vedlikehold og
Ting & gjore for & spare energi ........... 8 rengjoring 20

. Beskyttelse av plastoverflater .......... 20

3 Installasjon 10

Punkter som er viktige ved ny 7 Anbefalte lasninger pa
transportering av kombiskapet......... 10 problemer 21
For du bruker kombiskapet.............. 10

Bortskaffing av emballasjen ............. 11

Bortskaffing av det gamle

kjoleskapet ..., 11

Plassering og installasjon................. 11

Juster fottene ...........ooo, 12

Skifte belysningslampen ................. 12

Installasjon (under benken) ............. 12

Omhengsling av derene.................. 14
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K] Kombiskapet

1. Frysedel 7. Justerbare fremben

2. Internt lys og termostatbryter 8. Darhyller

3. Fiyttbare glashyller 9. Table-Top

4. Smeltevandsskanal

5. Glasshylle

6. Gronnsaksskuff

@ Figurene i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor veere litt

forskijellige fra ditt produkt. Hvis noen deler ikke medfalger produktet du har kjgpt,
gjelder den for andre modeller.
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Eliktige sikkerhetsadvarsler

Vennligst les folgende
informasjon. Hvis denne
informasjonen ikke overholdes,
kan det forarsake personskader
eller materialskader Videre vil
garanti og paélitelighetslofte bli
ugyldig.

Originale reservedeler vil Dbli
gitt i 10 ar etter kjopsdatoen for
produktet.

Beregnet bruk

ADVARSEL.:

Serg for at
ventilasjonsdpningene i
apparatets kabinett eller i
den innebygde strukturen
ikke blokkeres.

A

ADVARSEL: Bruk
ikke andre mekaniske
innretninger eller

midler for & akselerere
avisingsprosessen  enn
det som er anbefalt av
produsenten.

ADVARSEL.:Ikke skad
kjolekretsen.
ADVARSEL.:

lkke bruk elektriske
apparater inne i
oppbevaringsrommene
for mat i apparatet,
med mindre de er av en
type som anbefales av
produsenten.

4]

ADVARSEL.:
lkke oppbevar
eksplosive  stoffer, slik

A

som aerosolbokser med
antennelig  drivmiddel i
dette apparatet.

Dette apparatet er beregnet il
bruk i husholdninger og lignende
bruksomrader som f.eks.

— kigkkenomrader med ansatte
i butikker, kontorer og andre
arbeidsmiljoer;

— gardshus og av kunder i
hoteller, moteller og andre typer

boligmiljoer;

— overnattingssteder med
frokost;

— catering og lignende
bruksomrader utenom
detaljhandel.

Generell sikkerhet

e Nar du ensker & kaste/skrote
produktet, anbefaler vi at du
forherer deg med autorisert
service for a f& nedvendig
informasjon og autoriserte
myndigheter.

e Hor med autorisert service
nar det gjelder alle spersmal
0g problemer relatert til
kjoleskapet. Ikke foreta
endringer eller la noen andre
foreta endringer pé kjoleskapet
uten & varsle autorisert service.

e [or produkter med en fryserdel:
Ikke spis iskrem med kjeks
eller isbiter straks etter at du tar
dem ut av fryseren! (Dette kan
forarsake frostbitt i munnen.)
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For produkter med en fryserdel:
Ikke putt drikkevarer pé flaske
eller bokser i fryseren. Dette kan
fore til at de sprekker.

lkke ror frossen mat med
hendene, da disse kan hefte
seg til handen.

Trekk ut stapselet for rengjering
eller avising.

Damp og
amprengjeringsmaterialer
skal aldri brukes i rengjerings-
0g avtiningsprosesser for
kioleskapet. | slike tilfeller kan
dampen komme i kontakt
med de elekiriske planene
og forarsake kortslutning eller
elektrisk sjokk.

Bruk aldri deler pa kjoleskapet
slik som deren som stotte eller
trinn.

Ikke bruk elektriske innretninger
pa innsiden av kjoleskapet.

Ikke odelegg delene der
kjoleveesken sirkulerer,

med drill eller kutteverktay.
Kjolevaesken som kan
streamme ut nér gasskanaler
for fordamper, rarforlengelser
eller overflatebelegg punkteres,
kan forarsake hudirritasjon og
oyeskader.

Ikke dekk til eller blokker
ventilasjonsapningene pa
kjgleskapet med noe materiale.
Elektriske enheter ma kun
repareres av autoriserte
personer. Reparasjoner som
utfares av en inkompetent
person kan foréarsake fare for
brukeren.
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| tilfelle feil under vedlikehold
eller reparasjonsarbeid, kople
fra kjeleskapets stremforsyning
ved & sla av relevant sikring eller
trekke ut stepselet.

Ikke trekk etter ledningen nar
du trekker ut stopslet.

Serg for at alkoholholdige
drikkevarer med hoyt
alkoholinnhold lagres trygt
med lokket festet og plassert
oppreist

Lagre aldri spraybokser som
inneholder antennelig og
eksplosive stoffer i kjoleskapet.

Ikke bruk mekanisk utstyr eller
andre midler for & akselerere
avisingsprosessen annet enn
slikt utstyr som produsenten
anbefaler.

Dette produktet er ikke
beregnet til bruk av personer
med fysiske, sensoriske eller
mentale forstyrrelser eller
personer som ikke er oppleert
eller ikke har erfaring (inkludert
barn), med mindre det holdes
under oppsyn av personer som
er ansvarlige for deres sikkerhet
eller som vil instruere dem
tilstrekkelig i bruk av produktet.

Ikke bruk et odelagt kjoleskap.
Her med serviceagenten hvis
du har sparsmal.

Elektrisk sikkerhet pa
kjoleskapet kan garanteres
kun hvis jordingen i hiemmet
oppfyller standardene.

Det er farlig & utsette produktet

for regn, sn@, sol og vind pga.
elektrisk sikkerhet.



Ta kontakt med autorisert
service nar en stromkabel
skades for a unnga fare.

Plugg aldri kjleskapet

inn i vegguttaket under
installasjonen. Dette kan fere
til fare for deden eller alvorlig
skade.

Dette Kjoleskapet er kun
beregnet til for & oppbevare
mat. Det skal ikke brukes til
noen andre formal.

Merket med tekniske
spesifikasjoner befinner seg pa
venstre vegg inne i kjoleskapet.

Koble aldri kjoleskapet til
stromsparesystemer, de kan
skade kjoleskapet.

Dersom det er et blatt lys pa
kioleskapet, ikke se pa det med
det blotte aye eller ved hjelp av
optiske verktay over lengre tid.

For manuelt kontrollerte
kjoleskap vent i minst 5
minutter for & starte kjoleskapet
etter et strembrudd.

Denne brukerhandboken skal
overleveres til neste eier av
produktet hvis det skifter eier.

Unnga & skade stromkabelen
ved transport av kjeleskapet.
Boying av kabelen kan
forarsake brann. Plasser

aldri tunge gjenstander pa
stremledningen. Ikke berar
stapselet med vate hender nér
du kobler til produktet.

*Nar du plasserer apparatet, ma
du serge for at stremledningen
ikke er fast eller skadet.

eFinn ikke flere baerbare
stikkontakter eller baerbare
stromforsyninger pa baksiden
av apparatet.

e |kke koble til kjoleskapet hvis
vegguttaket er lost.

e |kke sprut vann direkte pa
de ytre eller indre delene av
produktet av sikkerhetsmessige
grunner.

Ikke spray stoffer som
inneholder antennelige
gasser, slik som propangass
i neerheten av Kjoleskapet
for & unngé brann- og
eksplosjonsfare.

¢ |kke plasser gjenstander som er
fylt med vann oppa kjeleskapet,
da det kan fare til elektrisk stot
eller brann.

¢ |kke overbelast kjoleskapet
med for mye mat. Hvis det
overlastes, kan maten falle ned
og skade deg og Kjoleskapet
nar du apner deren. Ikke
plasser gienstander oppe pa
kioleskapet, da disse kan falle
ned ved apning eller lukking av
kioleskapsdaren.
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Produkter som trenger en
neyaktig temperaturkontroll
(vaksiner, varmesensitive
medisiner, forskningsmaterialer
0sv.), skal ikke oppbevares i
kjoleskapet.

Hvis det ikke skal brukes pa
lang tid, skal kjoleskapet kobles
fra stromuttaket. Et problem i
den elektriske kabelen kan fore
til brann.

Kioleskapet kan flytte seg hvis
de justerbare beina ikke er riktig
sikret pa gulvet. Riktig sikring
av justerbare bein pa gulvet kan
forhindre at kjoleskapet flytter
seg.

Nar du beerer kjoleskapet, ikke
hold det etter derhandtaket. Da
kan det knekke av.

Hvis du ma plassere produktet
ved siden av et annet kjoleskap
eller fryser, skal avstanden
mellom enheten vaere minst

8 cm. Ellers kan sideveggene
som grenser til hverandre bli
fuktige.

eBruk aldri produktet hvis den

del som ligger pa toppen eller
bak pa produktet som har
elektroniske kretskort inne, er
apen (deksel for elektronisk
kretskort) (1).

3

For produkter med en
vanndisplenser:

* Trykket for kaldtvannsinntaket

skal veere maksimalt 90 psi
(620 kPa). Hvis vanntrykket
overstiger 80 psi (550

kPa), ma du bruke en
trykklbegrensningsventil i
ledningsnettet. Hvis du ikke
vet hvordan du skal sjekke
vanntrykket, be om hjelp fra en
profesjonell rarlegger

Hvis det er fare for
vannslageffekt i installasjonen,
mé du alltid bruke
forebyggende utstyr for
vannslag i installasjonen. Radfor
med profesjonelle rerleggere
hvis du ikke er sikker pa at

det ikke er vannslageffekt i
installasjonen.

Ikke installer pa
varmtvannsinntaket.

Ta forholdsregler mot
risikoen for frysing av
slangene. Diriftsintervallet for
vanntemperaturen skal vaere
0,6 °C og minst 38 °C maks.

e Bruk kun drikkevann.
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Barnesikring

e Hvis du har en las pa deren,
skal ngkkelen oppbevares
utilgiengelig for barn.

e Barn ma passes pa for a sikre
at de ikke tukler med produktet.

Samsvar med WEEE-
direktivet og Deponering av
avfallsproduktet:

Dette produktet er i
samsvar med EU-direktivet
som omhandler elektronisk

0g elektrisk utstyr
(2012/19/EU). Dette
- produktet har et
klassifiseringsymbol for
sortering av avfall elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE).
Dette produktet er laget av

hoykvalitetsdeler og -materialer somkan
gjenbrukes og resirkuleres. Produktet
skal ikke kastes sammen med normalt
husholdningsavfall og annet avfall pa
slutten av levetiden. Ta det med til et
innsamlingspunkt for resirkulering av
elektriske og elektroniske innretninger.
Vennligst forher deg med de lokale
myndighetene for & fa opplysninger om
slike innsamlingssteder.

Samsvar med RoHS-
direktivet:

Produktet du har Kkjopt er i samsvar
med EU-RoHS-direktivet (2011/65/
EU). Det inneholder ingen farlige eller
forbudte substanser som er angitt i
direktivet.

8

Informasjon om emballasjen

Emballasjen for dette produktet er
produsert av resirkulerbart materiale, i
hht. nasjonale miljgforskrifter. Ikke kast
emballasjen sammen med normalt
husholdningsavfall eller annet avfall. Ta
dem til et lokalt innsamlingspunkt som
er beregnet pa emballasjematerialer.

HC-advarsel

Hvis produktets kjolesystem
inneholder R600a:

Denne gassen er brennbar. Derfor,
vaer forsiktig s& kjolesystemet og
rorene ikke @delegges under bruk og
transport. | tilfelle skade skal produktet
holdes pé& avstand fra potensielle
brannkilder som kan gjere at produktet
begynner & brenne, og ventiler rommet
der enheten er plassert.

Ignorer denne advarselen hvis
produktets kjolesystem inneholder
R134a:

Typen gass som brukes i produktet
er oppgitt pa typeskiltet som finnes pa
venstre vegg inne i kjoleskapet.

Kast aldri produktet inn i flammer.

Ting a gjore for a spare
energi

¢ lkke hold darene til kjgleskapet &pne
over lang tid.

e |kke putt varm mat eller drikke i
kioleskapet.

¢ |kke overlast kjgleskapet slik at luften
sirkulerer inne i kjgleskapet hvis den
ikke forhindres.

¢ |kke installer kjoleskapet under
direkte sollys eller i neerheten av
varmeutstralende apparater, slik som
ovn, oppvaskmaskin eller radiator.
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Se til & holde maten i lukkede
beholdere.

For produkter med en fryserdel:

Du kan lagre maksimale mengder
mat i fryseren hvis du fierner

hyllen eller skuffen i fryseren.
Energiforbruksverdien som er oppagitt
for kjgleskapet har blitt bestemt ved
a fierne fryserhyllen eller skuffen og
under maksimal last. Det er ingen
fare ved bruk av hyllene eller skuffen i
henhold til form og sterrelse pa maten
som skal fryses.

Opptining av frossenmat

i Kioleskapsdelen vil bade

gi energisparing og bevare
matkvaliteten.

9
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[E] Installasjon

/N Vennligst husk at produsenten
ikke skal holdes ansvarlig hvis
informasjonen som gis i veiledningen
ikke overholdes.

Punkter som er viktige
ved ny transportering av
kombiskapet

1. kombiskapet ma tammes og
rengjeres for transport.

2. Hyller, tilbeher,
grennsaksoppbevaringsboks osv. i
kombiskapet mé festes godt med teip
mot stet fer innpakning.

3. Innpakningen méa festes godt, og
transportreglene pa pakningen ma
folges.

Vennligst ikke glem...

Hvert resirkulert material er en
uunnveerelig kilde for naturen of for de
nasjonale ressursene.

Hvis du ensker & bidra til resirkulering
av pakkematerialene, kan du fa mer
informasjon fra miljigmyndigheter eller
lokale myndigheter

For du bruker kombiskapet

For du begynner & bruke kombiskapet
ma du kontrollere felgende:
1. Er deindre delene av kombiskapet
tarre, og kan Iuften sirkulere fritt p&
baksiden av skapet?

2. Du kan installere de 2 plastkildene
slik som vist pa figuren. Plastkiler
vi gi ngdvendig avstand mellom
kombiskapet og veggen for & kunne
gjere det mulig med luftsirkulasjon.
(Den illustrerte figuren er kun et
eksempel og samsvarer ikke helt med
ditt produkt.)
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3. Rengjer de indre delene av
kombiskapet slik som anbefalt i
avsnittet "Vedlikehold og rengjering".

4. Sett kombiskapets stepsel inn i
stramuttaket. Hvis kombiskapsderen
er &pen, vil lyset inne i skapet tennes.

5. Du vil hgre en lyd nér kompressoren
starter opp. Vaesken og gassene
som er foreglet inne i kjolesystemet
ogsé kan lage litt stay, selv om
kompressoren ikke gar, og dette er
helt normait.

6. Frontkantene pa kombiskapet kan
feles varme. Dette er normalt. Disse
omradene er designet til & vaere
varme for & unngé kondens.

Elektrisk tilkobling

Tilkople produktet til et jordet uttak
som er beskyttet av en sikring med
riktig kapasitet.

Viktig:

e Tilkoplingen skal veere |
overensstemmelse med nasjonale
forskrifter.

e Stremledningens stepsel skal vaere
lett tilgjengelig etter installasjon.

NO



e Skjotekabler og flerveisplugger skal
ikke brukesfor tilkobling.

/\ En @delagt stramledning skal skiftes
ut av en kvalifisert elekiriker.

Bortskaffing av emballasjen

Innpakningsmaterialer kan veere farlige
for barn. Hold innpakningsmaterialene
utilgjengelig for barn eller kast dem
ved sortering etter avfallsforskriftene.
Ikke kast dem sammen med normalt
husholdningsavfall.

Emballasijen for maskinen din er
produsert av resirkulerbare materialer.

Bortskaffing av det gamle
kjoleskapet

Bortskaff det gamle kombiskapet uten

a skade miljget.

e Du kan forhere deg med din
autoriserte forhandler eller
avfallssorteringssenteret der du bor
om bortskaffing av kombiskapet ditt.

For du bortskaffer kombiskapet, kutt
av stromstepselet, og hvis det finnes
l&ser pa daren, se til at de ikke lenger
virker, slik at barn beskyttes mot all fare.
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Plassering og installasjon

1. Installer kombiskapet pé et sted
det er enkelt & bruke det.

2. Det skal veere tilstrekkelig
luftventilasjon rundt kombiskapet for &
oppna en effektiv drift,

3. Plasser kombiskapet pa et flattgulv
for & forhindre stov.

4. |kke oppbevar kombiskapet i
omgivelser med temperaturer under
10°C.

NO



Juster fottene

Du kan balansere kombiskapet ved a
rotere frontbeina slik som illustrert pa
figuren. Hjornet der beina finnes senkes
nar du roterer dem i retningen av den
svarte pilen og loftes nér du roterer i
motsatt retning. Det er lettere hvis du
far hjelp til & lefte kombiskapet mens du
giennomferer denne prosessen.

@@ @ﬁ
o J g

Skifte belysningslampen

For & skifte lampen for belysning av
kjoleskapet, vennligst ring autorisert
service.

Lampen(e) som brukes i denne
enheten er ikke egnet for belysning i
hjem. Formélet for denne lampen er &
hjelpe brukeren til & plassere matvarer
i kioleskapet/fryseren pa en trygg og
komfortabel méate.

De lampen die in dit apparaat worden
gebruikt moeten bestendig zijn tegen
extreme fysieke omstandigheden, zoals
temperaturen beneden de -20°C.
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Installasjon (under benken)

e Intern heoyde pa benken skal vaere
820 mm.

Ovner eller andre varmekilder skal ikke
plasseres over benken der skapet er
installert under benken.

e Stromuttaket i veggen skal befinne
seqg rett til venstre eller heyre for skapet.

Fig. 1e Fjern table-toppen pa
apparatet. Det er 4 skruer (2 stk. pa
baksiden, 2 stk. under frontkanten)
som skal fiernes.

Fig. 2-3¢ Kutt delen som vist pa
bildet, og fiern den ved hjelp av tang.

e Plasser apparatet under benken,
og juster frontfattene inntil toppen nar
benken.

For & kunne bruke produktet under
benken skal avstanden mellom
veggen og referansen indikert i
toppforbindelsesplasten  veere minst
595 mm.

Fig. 4¢ Fest apparatet under benken
ved bruk av 2 av skruene som ble
fiernet fra table-toppen. (Materialet i
benken ma veere plast- eller trebasert!)

NO



595 mm

55 mm
S

-l { .

- 1 m—=

q

ils

uur 0Z8

13| NO



Omhengsling av derene

Gé frem i nummerrekkefolge
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For et frittstdende apparat; "Dette
Kigleapparatet er ikke ment & brukes
som et innebygd apparat.

Kombiskapet skal installeres minst
30 cm pé avstand fra varmekilder,
slik som f.eks. komfyrer, ovner,
sentralvarme og kokeplater, samt
minst 5 cm borte fra elektriske ovner
og skal ikke plasseres i direkte sollys.

Omgivelsestemperaturen i det
rommet der Kombiskapet plasseres
skal veere minst 10°C. Bruk av
Kombiskapet under kaldere forhold
enn dette anbefales ikke pga.
effektiviteten.

Vennligst se til at de indre delene av
Kombiskapet rengjeres grundig.

Hvis du ensker & plassere f.eks. et
kioleskap og en fryser ved siden
av hverandre, som en "side-by-
side”-lasning, skal du bruke et
monteringssett som inneholder en
liten matte og en dekorlist. Matten
skal monteres pa siden av det ene
skapet, slik at det er litt luft mellom
skapene. Dekorlisten monteres
mellom de to skapene, slik at det
skjuler gapet mellom skapene.
Monteringssettet er ikke en del av
produktet, men kan leveres som
tilbeher.

Nar du bruker Kombiskapet for forste
gang, vennligst felg instruksene rundt
de forste seks timene.

- Daren skal ikke 8pnes ofte.
- Det skal kun brukes tomt uten mat.
- Ikke trekk ut stopselet for
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Kombiskapet. Hvis et strambrudd
oppstar som du ikke kan kontrollere,
vennligst se advarsler i avsnittet
"Anbefalte lasninger pa problemer".

G Originalinnpakningen og

skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller fiytting.



[ Bruke Kombiskapet

Driftstemperaturen med

temperaturkontrollen.

justeres

Varm «+@—e—e—e—@» Kold

1 2 3 4 5
Min Max.

1 = Laveste Kjoleinnstiling (Varmeste
innstilling)

5 = Hoyeste kjgleinnstilling (Kaldeste
innstilling)

(eller)

Min. = Laveste Kjoleinnstilling
(Varmeste innstilling)

Maks. = Hoyeste kjgleinnstilling
(Kaldeste innstilling)

Gjennomsnittstemperaturen  inne i
kioleskapet ber ligge p& om lag +5°C.
Vennligst velg innstilling etter onsket
temperatur.

Du kan stoppe bruken av apparatet
ved & stile termostatbryteren il
"0"-stillingen.

Vennligst merk at det vil veere ulike
temperaturer i kjgleomrader.

Det kaldeste omradet er rett ovenfor
grennsaksomrédet.
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Interiortemperaturen avhenger ogsa
av omgivelsestemperaturen, hvor ofte
deren &pnes og mengde mat som
oppbevares inne i skapet.

Hvis deren dpnes ofte, kan
temperaturen inne i kjgleskapet oke.

Av denne grunn anbefales det & lukke
deren igjen s& snart som mulig etter
bruk.

Frysing

Frysing av matvarer

Fryseomradet er merket med
dette symbolet.

Du kan bruke omradet til & fryse fersk
mat, samt lagre mat som allerede er
frossen.

* OBS

lkke ga ut over frysekapasiteten
i apparatet over 24 timer. Se
typebetegnelsen.

For & opprettholde kvaliteten pa maten
ma frysingen skje sa raskt som mulig.

Dermed vil ikke frysekapasiteten
overstiges, og temperaturen inne i
fryseren vil ikke stige.

Hold alltid dypfrossen mat p& avstand
fra fersk mat.

Ved dypfrysing av varm mat, vil
kjolekompressoren jobbe inntil maten er
helt frossen. Dette kan fere til midlertidig
nedkjoling av kjoleskapsdelen.

NO



Hvis det er vanskelig a &pne fryserdaren
rett etter at du har lukket den, trenger
du ikke bekymre deg. Dette er pga.
trykkforskjellen som gradvis vil utjevne
seg og la deren &pnes som vanlig etter
noen f& minutter.

Du vil hgre en vakuumlyd rett etter du
lukker daren. Dette er helt normalt.

Lag isbiter

Fyll isbitbrettet 3/4 fullt med vann og
plasser det i fryseren.

Sa snart vannet er bilitt til is kan du ta
ut isterningene.

lkke bruk skarpe gjenstander som
kniver eller gafler til & fierne isen. Det er
fare for skade!

La isen tine lett eller hold bunnen av
brettet i varmt vann i kort tid.

Avising av fryseren

Store isansamlinger vil redusere
efektiviteten pa fryseren.

Det anbefales derfor at du aviser
innretninga minst 2 ganger arlig eller
nar isdannelsen overstiger 7 mm

Avis innretningen nér det er lite eller

ingen mat i den.

Ta ut den dypfrosne maten.og hold
den pé en kijglig plass.

Kople fra innretningen eller sla
av eller fiern sikringen for a starte
avisingsprosessen.
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Ta ut tilbeher (for eksempel hylle,
skuff osv.) fra innretningen og bruk en
passende beholder for & samle opp
smeltevannet.

Bruk en svamp eller myk klut for
a fierne smeltevann ved behov ved
frysedelen og delen for frossen mat

Hold deren apen under avising.

For hurtigere avising kan det plasseres
beholdere med varmtvanninne i skapet.

lkke bruk elektriske apparater,
avisingsspray eller spisse eller skarpe
gjienstander som kniver eller gafler til &
fierne isen.

Etter
innsiden.

avising er fullfert, rengjor

Kople apparatet til stramuttaket igjen.
Plasser den frosne maten i fryseren.

NO



Nedkjoling

Oppbevaring av mat

Kioleskapsdelen brukes for kortvarig
oppbevaring av ferske matvarer og
drikkevarer.

Lagre melkeprodukter i tiltenkt del i
kjoleskapet.

Flasker kan oppbevares i flaskehyllen
i deren.

Fersk Kkjott oppbevares best i
polyetylenpose i delen helt p& bunnen
av kjoleskapet.

e OBS

Lagre konsentrert alkohol i beholder
kun stédende og godt lukket.
e OBS

Lagre aldri eksplosive stoffer eller
beholdere med brennbar drivgass
(trykkbeholder for krem, sprayflasker
og liknende) i kjoleskapet.

Det er fare for eksplosjon.

Bruke de indre
oppbevaringsdelene

Flyttbare hyller: Avstanden mellom
hyllene kan justeres ved behov.

Gronnsaksskuff: Frukt og grennsaker
kan oppbevares i denne delen.
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Darhylle: Flasker, glass og hermetikk
kan plasseres i denne hyllen.

Avising av kombiskapet

Kjoleskapsdelen ises av automatisk.
Avisingsvannet renner ned avlgpsroret
via et samlekar pa baksiden av
kjoleskapet.

Under avising vil det danne seg
vanndréper bakerst i kjeleskapet pga.
fordampning.

Hvis ikke alle drapene renner ned,
kan de fryse igjen etter at avisningen
er fullfert. Fiern dem med en myk klut
fuktet med varmt vann. Ikke bruk harde
eller skarpe gjenstander.

Kontroller flyten pa smeltevannet av
og til. Det hender at det kan tilstoppes.
Rengijer ved hjelp av en piperenser eller
noe tilsvarende.

i
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E Vedlikehold og rengjoring

A\ Bruk aldri bensin, benzen eller
lignende stoffer til rengjering.

/N Vianbefaler at du trekker ut stepselet
pa appartet far rengjering.

¢ Bruk aldri noen skarpe redskaper eller
rengjeringsmidler med skureeffekt,
sdpe, rengjaringsmidler for
hjemmebruk eller voks til rengjeringen.

¢ Bruk lunkent vann for & vaske skapet
og terk det tert.

e Bruk en fuktig kiut vridd opp
i en opplesning av en teskje
bikarbonatsoda til ca. ¥ liter vann for
a rengjere innsiden av skapet og terk
det tort.

¢ Hvis kombiskapet ikke skal brukes
over en lengre periode, ma du trekke
ut stopselet, ta ut alle matvarer,
rengjere det og sette deren pa klem.

e Kontroller pakningene til derene jevnlig
for & sikre at de er rene og fri for
matrester.
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Beskyttelse av
plastoverflater

NO

Ikke putt flytende oljer eller olickokte
maltider i kjgleskapet i uforseglede
beholdere, da disse kan edelegge
plastoverflatene i kjoleskapet. Ved
seling eller smering av olje pa
plastoverflater, rengjer og rens relevant
del av overflaten med en gang med
varmt vann.



Anbefalte losninger pa problemer

Kontroller felgende liste for du ringer GRAM service. Det kan spare deg tid og
penger. Denne listen inkluderer hyppige klager som ikke oppstar fra defekt utfering
eller materialbruk. Noen av funksjonene som beskrives her finnes kanskje ikke i
ditt produkt.

kombiskapet virker ikke.
e FErKjoleskapet plugget inn? Sett stopselet inn i stromuttaket.
e Har sikringen til uttaket kombiskapet er tilknyttet eller hovedsikringen gétt?
Kontroller sikringen.
Kondens pa sideveggen av kombiskapet

¢ Sveert kalde omgivelsesforhold. Hyppig &pning eller lukking av daren. Svaert
fuktige omgivelsesforhold. Lagring av mat som inneholder vaeske i dpne
beholdere. Daren stér pa glett. Still termostaten til kaldere grad.

¢ Reduser tiden deren stér pen eller bruk mindre hyppig.
e Dekk til mat som lagres i &pne beholdere med egnet materiale.

¢ Tork av kondensen med en terr klut og kontroller om problemet fortsetter.
Kompressoren gar ikke

e Termovern for kompressoren vil koples ut under plutselig strembrudd eller
utplugging og innplugging hvis kjglevaesketrykket i kjglesystemet til kombiskapet
ikke er balansert. kombiskapet vil starte etter ca. 6 minutter. Vennligst kontakt
GRAM service hvis kjgleskapet ikke starter etter utlepet av denne tiden.

e kombiskapet er i defrostsyklus. Dette er normalt for helautomatisk
avisningskjeleskap. Avisningssyklusen giennomfares regelmessig.

e kombiskapet er ikke tilkoplet stramuttaket. Se til at stepselet passer godt inn i
uttaket.

¢ Ertemperaturinnstilingene foretatt riktig?
e Stromitilferselen kan veere brutt.
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Kombiskapet gar hyppig eller over lang tid.

¢ Det nye produktet kan veere bredere enn det gamle. Dette er helt normalt. Store
Kombiskap arbeider over lengre tidsperioder.

¢  Omgivelsestemperaturen kan veere hay. Dette er helt normat.

e Kombiskapet kan ha veert plugget inn nylig eller blitt lastet med mat. Fullstendig
nedkjeling av Kombiskapet kan ta et par timer lenger.

e Store mengder varm mat har blitt lagt inn i Kombiskapet nylig. Varm
mat forérsaker lengre drift av Kombiskapet inntil den oppnar sikker
oppbevaringstemperatur.

¢ Darene kan ha vaert dpnet hyppig eller sttt pa glett i lang tid. Varm Iuft som har
kommet inn i kjgleskapet gjor at kjoleskapet kjerer over lang tid. Apne derene
mindre hyppig.

e Fryser- eller kigleskapsdar kan ha sttt pa glett. Kontroller om derene er tett
lukket.

o Kombiskapet er justert til sveert kald temperatur. Juster Kombiskapets temperatur
til heyere grad og vent inntil temperaturen er oppnadd.

¢ Dartetningen til kicleskapet eller fryseren kan veere tilsmusset, utslitt, adelagt
eller ikke pa plass. Rengjer eller skift ut tetningen. Skadet/@delagt tetning gjer at
kioleskapet gér over lang tid for & opprettholde aktuell temperatur.

Frysertemperaturen er sveert lav, mens kjgleskapstemperaturen er tilstrekkelig.

e Fryserens temperatur er justert til sveert lav temperatur. Juster fryserens
temperatur til hayere grad og kontroller.

Kjeleskapstemperaturen er sveert lav, mens frysertemperaturen er tilstrekkelig.

¢ Kijoleskapets temperatur kan ha bilitt justert til svaert lav temperatur. Juster
kioleskapets temperatur til hayere grad og kontroller.

Mat som oppbevares i skuffene fryser.

o Kjoleskapets temperatur kan ha blitt justert til sveert lav temperatur. Juster
kieleskapets temperatur til heyere grad og kontroller.

Temperaturen i kjoleskapet eller fryseren er sveert hoy.

¢ Kjoleskapets temperatur kan ha blitt justert til sveert hey temperatur.
Kjeleskapsjusteringen har virkning pa temperaturen til fryseren. Endre
temperaturen i kjoleskapet eller fryseren inntil kjoleskapets eller fryserens
temperatur nar et tilstrekkelig niva.

¢ Darene kan ha vaert dpnet hyppig eller statt pa glett i lang tid - &pne dem mindre
hyppig.

e Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjoleskapet nylig. Vent inntil kjoleskap
eller fryser nér ensket temperatur.

o Kombiskapet kan ha veert tilkoplet nylig. Fullstendig nedkjeling av kigleskapet tar
tid.
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Driftslyden eker nér kjoleskapet gar.

¢ Yielsen til Kombiskapet kan endres etter endringene i omgivelsestemperaturen.
Dette er helt normalt og er ingen feil.

Vibrasjon eller klapring.

¢ Gulvet er ikke jevnt eller er svakt. Kjgleskapet vugger nér det fiyttes sakte. Se til at
gulvet er sterkt nok til & baere Kjgleskapet og at det er flatt.

e Stpyen kan forérsakes av gjenstandene som legges inn i kjgleskapet.
Gijenstander oppa kjgleskapet skal fiernes.

Det kommer lyder fra kjoleskapet som ligner veeskesel eller spraying.

e \aeske- og gasstremninger skier etter virkeprinsippene til kjoleskapet. Dette er
helt normalt og er ingen feil.

Det hares stay som om det blaser vind.

* Det brukes vifter for a kjole ned kigleskapet. Dette er helt normalt og er ingen feil.

Kondens pa de indre veggene pa Kombiskapet.

e Varmt og fuktig veer aker ising og kondens. Dette er helt normalt og er ingen feil.

¢ Daren kan ha blitt stdende &pen - se til at derene lukkes helt.

¢ Darene kan ha vaert dpnet hyppig eller statt pa glett i lang tid - &pne dem mindre
hyppig.

Fuktighet oppstar pa utsiden av Kombiskapet eller mellom derene.

¢ Det kan veere fuktighet i luften - dette er helt normalt ved fuktig veer. Nar
fuktigheten er lavere, vil kondensen forsvinne.

Dérlig lukt inne i Kombiskapet.

¢ Det ma rengjares inni Kjgleskapet. Rengjer innsiden av Kombiskapet med en
svamp, lunkent vann eller karbonert vann.

¢ Noen beholdere eller innpakningsmaterialer kan forérsake lukten. Bruk en annen
beholder eller annet merke pé innpakningsmaterialet.

Daren lukkes ikke.

* Matpakninger forhindrer lukking av daren. Flytt pakninger som forhindrer lukking
av daren.

¢ Kjoleskapet er ikke plassert helt vertikalt pa gulvet og kan vugge nér det beveges
forsiktig. Juster hoydeskruene.

* Gulvet er ikke jevnt eller sterkt. Se til at gulvet et jevnt og har evne til & baere
kjoleskapet.

Gronnsaksoppbevaringsboksene sitter fast.

e Mat kan berare taket i skuffen. Ordne maten i skuffen pa nytt.
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Las den hér bruksanvisningen forst!

Kéra kund!

Vi hoppas att produkten, som har producerats pa en modern anlaggning och
genomgatt de allra noggrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv
service.

Vi rekommenderar darfor att du laser igenom hela bruksanvisningen noggrant
innan du anvander den och att du férvarar den nara till hands for framtida referens.

Den hér bruksanvisningen
e Hjalper dig anvéanda kyl/frysen pé ett snabbt och sakert satt.
e | 4s bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.
e Folj instruktionerna, speciellt sakerhetsanvisningarna.
e Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats dar du kan hamta den senare.
e Las aven 6vriga dokument som tillhandahalls tillsammans med produkten.
Observera att den har bruksanvisningen aven kan galla foér andra modeller.

Symboler och beskrivningar for dem
Den hér bruksanvisningen innehaller féliande symboler:
@ Viktig information eller anvandbara tips.
A Varning for risker for liv och egendom.
A Varning for elektrisk spanning.

(. INFORMATION

B5EE
EN ERG ? &ii% Modellinformationen, som ar lagrad t produktdatabasen, kan
o} 424

nas fran webbsidan och genom att soka for modellindenti-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (%) fikationen (*), som finns i energimarkningen.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




INNEHALL

1 Kyl-/frysskapet 3
2 Viktiga
sakerhetsvarningar 4
Avsedd anvandning ........ccccevivieeeens 4
For produkter med vattenbehéllare; ...6
Barnsékerhet.......ccocoocciiiiiiiiin, 6
| enlighet med WEEE-direktivet for
hantering av avfallsprodukter: ........... 6
| enlighet med RoHS-direktivet: ......... 6
Paketinformation .........cccccccoevivvvnnnen. 7
HCA-Varming ........ccooeeeivniiniieiiiinn, 7
Saker att gora for att spara energi .....7
3 Installation 8
Saker att tdnka pa vid transport av
Kyl-/frySSkapet .....c.oovvveiiciiiciiec, 8
Innan du anvander kyl-/frysskapet .....8
Awyttring av férpackningen................. 9
Awyttring av ditt gamla kyl-/frysskép...9
Placering och installation ................... 9
Justerabenen ...........ccco, 10
Bytalampan ......cccooo, 10
Installation (under disk) ................... 10
Byte av dorrar......ccccceeieeiiiiiiiieieeen, 12
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Kl Kyl-/frysskapet

1. Frysfack 7. Justerbara ben
2. Invandig belysning och termostatknapp 8. Darrhyllor

3. Fiyttbara gladhyllor 9. Table-top

4. Tovattensbehillare

5. Glashylla

6. Gronsakslada

@ Bilder som férekommer i den har bruksanvisningen ar exempel och
Overensstammer inte exakt med din produkt. Om delar inte medfdljer produkten
du har kopt sé galler det for andra modeller.
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EViktiga sakerhetsvarningar

Las follande information. Om
du underlater att fola den héar
informationen kan det orsaka person-
och materialskador. Annars blir alla
garanti- och ftillforlitighetsataganden
ogiltiga.

Anvandningslivslangden fér enheten
ar 10 &r. Det har ar den period som
reservdelarna kravs for att enheten ska
halla.

Avsedd anvandning

Den har produkten &r avsedd fér
féliande anvandning

e inomhus och i stdngda rum,
exempelvis i hemmet;

e | stangda milider, sdsom butiker och
kontor;

¢ istdngda inkvarteringsomraden,
sésom bondgardar, hotell, pensionat.

e Denna produkt ska inte anvandas
utomhus.

Allman sdkerhet

e Nar du vill avyttra produkten
rekommenderar vi att du radgor
med auktoriserad kundtjanst for att
f& den information som krévs, samt
auktoriserade organ.

¢ Réadfraga auktoriserad service nar det
géller alla fragor och problem som
ar relaterade till kylsképet. Modifiera
inte kylsképet utan att meddela
auktoriserad kundtjanst.

e For produkter med frysfackt; At inte
glass och iskuber direkt efter att du
har tagit ut dem ur frysfacket! (Det kan
leda till kéldskador i munnen.)
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For produkter med frysfack; Placera
inte flaskprodukter och konserverade
drycker i frysfacket. De kan explodera.

R&r inte vid fryst mat med handerna;
de kan fastna.

Koppla ur kylskapet fore rengdring
och avfrostning.

Lattflyktiga material skall aldrig
anvandas vid avfrostning av kylskapet.
Det kan leda till att &ngan kommer

i kontakt med elektriska delar och
orsaka kortslutning eller elektriska
stétar.

Anvand aldrig delar pa ditt kylskép
s&som en dorr som stod eller
trappsteg.

Anvand inte elektriska enheter inne i
kylskapet.

Skada inte delarna med borr eller
vassa verktyg, nar kylskapet cirkulerar.
Kylmedlet som kan lacka ut om

ror eller ytor punkteras kan orsaka
hudirritation och 6gonskador.

Tack inte Gver eller blockera
ventilationshélen pa kylsképet med
nagot material.

Elektriska enheter maste repareras av
behoriga fackman. Reparationer som
utférs av personer utan ratt kunskap
kan orsaka risk fér anvandaren.

Vid eventuella fel eller felfunktion
under service eller reparationsarbete,
skall du koppla ur stromkallan till
kylskapet genom att antingen vrida
ur motsvarande sékring €ller dra ur
sladden.



Drag inte i kabeln — drag i kontakten.

Placera drycker i kylskapet ordentligt
stdngda och uppréatt.

Forvara aldrig spraymedel som
innehaller antandbara och explosiva
amnen i kylskapet.

Anvand inte mekaniska enheter
eller andra sétt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, férutom det
som rekommenderas av tillverkaren.

Den har produkten &r inte avsedd att
anvandas av personer med nedsatt
fysisk, psykisk eller mental forméaga
eller cerfarna personer (inklusive barn)
om de inte Gvervakas av en person
som ansvarar for deras sékerhet eller
instruerar dem i anvéndningen av
produkter

Anvand inte ett skadat kylskap.
Kontakta serviceombudet om du har
nagra fragor.

Elsékerheten for kylskapet garanteras
endast om jordningssystemet i huset
uppfyller de krav som géller.

Det &r farligt att utsatta produkten for
regn, snd, sol och vind med tanke pa
elsékerheten.

Kontakta auktoriserad service om
strdmkabeln skadas for att undvika
fara.

Koppla aldrig in kylsképet i
vagguttaget under installationen. Det
Okar risken for allvarlig skada eller
dodsfall.

Det hér kylskapet ar endast avsett
for férvaring av livsmedel. Det far inte
anvéndas for ndgot annat andamal.

Etiketten med tekniska specifikationer
sitter pa vanster insida i kylskapet.
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Koppla aldrig in kylskapet till
energibesparande system; de kan
skada kylskapet.

Om det finns en bla lampa pa
kylsképet ska du inte titta in i den bla
lampan med optiska verktyg.

For manuellt kontrollerade kylskap,
vanta i minst 5 minuter for att starta
kylskapet efter stromavbrottet.

Den har bruksanvisningen ska lamnas
till den nya &garen av produkten nar
den l&mnas till andra.

Unavik att orsaka skada pa
stromkabeln vid transport av
kylskapet. Om du bdjer kabeln kan
det orsaka brand. Placera aldrig tunga
foremal pé stromkabeln. Ror inte vid
kontakten med véta hander nér du
kopplar in produkten.

Anslut inte kylskapet till ett eluttag
som sitter |6st.

Vatten far av sékerhetsskal inte
sprayas direkt pa de inre eller yttre
delarna av produkten.

Spraya inte &mnen som innehaller
anténdoara gaser, sésom propangas,
néra kylsképet for att undvika brand
och explosionsrisk.

Placera aldrig behallare som &r fyllda
med vatten pa kylsképet, eftersom
det kan orsaka elektrisk kortslutning
eller brand.



e Overbelasta inte kylskapet med
for stora mangder mat. Om det
Overbelastas kan mat falla ned och
skada dig och kylsképet nér du
Oppnar dorren. Placera aldrig foremal
pa kylskapet; annars kan de falla
ned nar du Gppnar eller stanger
kylsk&psdorren.

¢ Produkter som behdver en
exakt temperaturkontroll (vaccin,
varmekanslig medicin, vetenskapliga
material etc.) far inte forvaras i kylen.

e Om kylskapet inte anvands under
en langre tid ska det kopplas fran
stromkallan. Ett mdjligt problem i
stromkabeln kan orsaka brand.

e Kontaktens stift ska rengéras
reglebundet; annars kan det leda il
brandrisk.

o Kontaktens stift ska rengéras
regeloundet med en torr trasa; annars
kan det leda till brandrisk.

o Kylskapet kan flytta pa sig om de
justerbara benen inte sitter fast
ordentligt i golvet. Om du férankrar
de justerbara benen ordentligt i golvet
kan det forhindra att kylsképet flyttar
pa sig.

e Nar du bar pa kylskapet ska du inte
halla i dorrhandtaget. Annars kan det
slappa.

e  Om du har placerat produkten
intill ett annat kylskap eller en frys
ska avstandet mellan enheterna
vara minst 8 cm. Annars kan de
angransande vaggarna blir fuktiga.

For produkter med
vattenbehallare;

Vattentrycket ska vara minst 1 bar.
Vattentrycket ska vara max 8 bar.
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e Anvand bara drickbart vatten.

Barnsakerhet

e Om ddrren har ett 1as ska nyckeln
héllas borta frn barn.

e Barn ska dvervakas for att hindra att
de pillar pa produkten.

| enlighet med WEEE-
direktivet for hantering av
avfallsprodukter:

Den héar produkten géaller
under EU WEEE-direktivet
(2012/19/EU).  Den hér
produkten ar férsedd med
en  klassificeringssymbol

- for  avfallshantering av

elektriskt och elektroniskt
material (WEEE).

Denna produkt &r tillverkad med delar
av hdg kvalitet samt material som kan
ateranvandasochatervinnas. Produkten
far inte slangas i hushallssoporna
eller i annat avfall vid livsslut. Ta den
til en atervinningsstation for elektrisk
och elektronisk utrustning. Kontakta
din kommun fér mer information om
narmaste atervinningsstation.

| enlighet med RoHS-
direktivet:

Produkten du har kopt galler under

EU RoHS-direktivet (2011/65/EU).
Den innehéller inga av de farliga
eller forbjudna material som anges i
direktiven.
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Paketinformation

Produktens férpackningsmaterial
tillverkas av atervinningsbara
material i enlighet med vara
nationella miljdregler. Kassera inte
forpackningsmaterial tillsammans
med hushéllsavfall eller annat avfall.
Ta med dem till ett insamlingsstalle fér
férpackningsmaterial som anges av de
lokala myndigheterna.

HCA-Varning

Om produktens kylsystem
innehaller R600a:

Den har gasen ar lattantandlig.
Var darfor noggrann sa att du inte
skadar kylsystemet och roren under
anvandning och transport. Om det
skulle uppstd nagon skada skall
produkten hallas borta fran potentiella
eldkéllor som kan gora att produkten
fattar eld och du ska ventilera rummet
dar enheten ar placerad.

Du kan bortse fran den har
varningen om produktens
kylsystem innehéller R134a.

Typen av gas som anvands i produkten
anges pa markplaten som sitter pa
kylsképets vanstra insida.

Kasta aldrig produkten i eld nér den
ska kasseras.
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Saker att géra for att spara
energi

o |atinte dorrarna till kylskapet sta
Oppna under en langre tid.

e Placera inte varm mat eller varma
drycker i kylskapet.

o Overbelasta inte kylskapet s& att
luften inuti det paverkas.

¢ Installera inte kylsképet i direkt solljus
eller ndra varmeavsodndrande enheter
s&som ugn, diskmaskin eller element.

e Observera att mat ska forvaras i
tillslutna behallare.

e [or produkter med frysfack; Du kan
lagra maximal mangd mat i frysen nér
du tar bort hyllan eller ladan till frysen.
Energifdrbrukningen som anges pa
kylsképet har faststalits genom att
ta bort fryshyllan eller lddan och ha
maximal belastning. Det finns ingen
risk i att anvénda en hylla eller lada
enligt formerna och storlekarna pa
maten som ska frysas.

e Upptining av fryst mat i kylfacket
sparar bade energi och haller matens
kvalitet.
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E Installation

/N Kom ihag att tillverkaren inte skall
héllas ansvarig om anvandaren

underlater att observerar ndgot i den

har bruksanvisningen.

Saker att tinka pa vid

transport av kyl-/frysskapet

1. kyl-/frysskapet méaste vara tomt och
rent fore transport.

2. Hyllor, tilbehor, gronsakslada etc. i
kyl-/fryssképet méaste spannas fast

ordentligt med sjélvhaftande tejp fore

ompaketering.

3. Forpackningen maste fastas ihop
med tjock tejp och starka rep och
de transportregler som anges pa
forpackningen maste foljas.

Gl6ém inte...
Varje atervunnet material &r en

ovarderlig kalla for naturen och for vara

nationella resurser.

Om du vill bidra till &tervinningen av
forpackningsmaterial kan du hamta
ytterligare information fran vara
miljdorgan eller lokala myndigheter.

Innan du anvander kyl-/
frysskapet

Kontrollera féljande innan du startar

kyl-/fryssképet:
1. Arkylsképets insida torr och kan
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luften cirkulera fritt bakom det?

Du kan installera de 2 plastklammorna
s& som visas pa bilden.
Plastklammorna ger rétt avstand
mellan kylsképet och vaggen for

att tildta luften att cirkulera. (Bilden
som visas &r bara ett exempel och
Overensstammer inte exakt med din
produkt.)
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Rengor kyl-/frysskapets insida enligt
rekommendationerna i avsnittet
"Underhéll och rengdring".

Koppla in kyl-/fryssképet i
vagguttaget. Nar dorren 6ppnas
kommer den invandiga belysningen
att tdndas.

Du kommer att héra ett bullrande ljud
nér kompressorn startar. Vatska och
gas inne i kylskapet kan ockséa ge
upphov till ljud, aven om kompressorn
inte kors och detta &r helt normalt.

De framre kanterna pa kyl-/frysskapet
kan kannas varma. Detta ar normalt.



De har omradena ar utformade for
att bli varma och darmed undvika
kondens.

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag
som skyddas av en sakring med
lamplig kapacitet.

Viktigt
¢ Anslutningen maste ske i enlighet
med nationell lagstiftning.

e Stromkabelns kontakt maste vara l&tt
att komma &t efter installationen.

e Fdrlangningskablar och grenkontakter
fér inte anvandas for anslutningen.

/N En skadad stromkabel maste bytas
av en behorig elektriker.

Avyttring av férpackningen

Forpackningsmaterial kan
vara farligt for barn. Forvara
forpackningsmaterialen utom rackhall
for barn eller avyttra dem i enlighet
med gallande regler. Avyttra dem inte
med hushéllsavfallet.
Forpackningsmaterialet for
ditt kyl-/frysskép produceras av
atervinningsbara material.
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Avyttring av ditt gamla kyl-/
frysskap

Avyttra ditt gamla kyl-/frysskép utan
att skada miljén.

e Du kan kontakta en auktoriserad
aterforséljare eller ett
atervinningscenter angéende avyttring
av ditt kylskap.

Innan du avyttrar kyl-/frysskapet ska
du dra ur stromkontakten och, om
det finns négra l&s pa dorren, gora
den obrukbar for att forhindra att barn
skadar sig.

Placering och installation

1. Installera kyl-/frysskapet pa en
plats dar det ar lattatkomligt.

2. Det maste finnas tillrécklig
ventilation runt kyl-/frysskapet for att
uppna effektiv anvandning.

3.Placera kyl-/frysskapet pa en jamn

golvyta for att forhindra skakningar.

4. Lat inte kyl-/frysskapet sta i
en omgivande temperatur som
understiger 10°C.
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Justera benen

Du kan balansera kyl-/frysskapet
genom att vrida de framre benen
sasom illustreras pa bilden. Hornet dar
benen finns sénks nar du vrider i den
svarta pilens riktning och héjs nar du
vrider i motsatt riktning. Det ar lampligt
att be om hjalp nar du gor detta for att
gora det enklare.

@@ @ﬁ
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Byta lampan

Ring auktoriserad service nar du vill
byta lampa.

Lamporna som anvands i utrustningen
ar inte anpassade som rumsbelysning.
Det avsedda andamaélet for lamporna
ar att hjalpa anvandaren placera mat
i kylskapet/frysen pé ett sakert och
bekvamt satt.

Lamporna i apparaten maste kunna
tala extrema fysiska forhéllanden sadsom
temperaturer under -20 °C.
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Installation (under disk)

¢ Den invandiga héjden under disken
ska vara 820 mm.

Ugnar eller andra varmekallor far
inte placeras ovanpa disken om
utrustningen installeras under disk.

e Strémuttaget méste vara nara
enheten pa hdger eller vanster sida.

Fig 1. Avlagsna table-toppenpéa
apparaten. Det finns 4 skruvar (2
stycken pa baksidan och 2 stycken
nedanfor den framre kanten) som ska
tas bort.

Fig 2-3. Dela enheten som pé bilden
och avlagsna den med hjalp av tang.

e Placera utrustningen under disken
och justera de framre fotterna tills
ovandelen vidror disken.

For att anvanda produkten under
disken ska avstandet mellan vaggen
och den 6vre plastanslutningen vara
minst 595 mm.

Fig 4. Fast apparaten under disken
med 2 av skruvarna som avlagsnades
fran table-toppen. (Materialet pa disken
maste vara plast- eller trabaserat!)
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n Forberedelse

G Kyl-/frysskapet skall installeras minst
30 cm frén varmekallor, sdsom spis,
ugn och centralvdrme och minst 5
cm fran elektriska ugnar och far inte
placeras i direkt solljus.

G Den omgivande temperaturen
i rummet dar du installerar kyl-/
fryssképet skall vara minst 10°C.
Anvandning i kallare milicer
rekommenderas inte och kan minska
effektiviteten.

G Se till att kyl-/frysské&pet &r ordentligt
rengjort invandigt.

G Om tv& kylskdp skall installeras intil
varandra skall det vara ett avstand pa
minst 2 cm fran varandra.

G Vid anvandning av kyl-/fryssképet
for forsta gangen skall du observera
foljande anvisningar under de forsta
sex timmarna.

- Dorren far inte Oppnas for ofta.
- Det maste koras tomt utan mat.

- Drainte ur sladden till kyl-/
frysskapet. Om det intraffar ett
strémavbrott som ligger utanfér din
kontroll, se varningarna i avsnittet
"Rekommenderade I6sningar pa
problem".

G) Originalférpackning och
skumplastmaterial skall sparas for
framtida transport.
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I Anvinda kyl-/frysskapet

Driftstemperaturen regleras med
termperaturreglaget.

Varm «+@—e—e—e—@» Kold

1 2 3 4 5
(Eller) Min Max.

1 = Lagsta kylinstalining (Varmaste
instéllning)
5 = Hogsta kylinstalining (Kallaste
instélining)

(Eller)

Min. = L&gsta kylinstélining
(Varmaste installining)

Max. = Hogsta kallaste instélining
(Kallaste instéalining)

Medeltemperaturen inuti kyl-/
frysskapet bor ligga runt +5°C

Valj instélining enligt énskad
temperatur.

Du kan avbryta driften av din enhet
genom att vrida termostatvredet Hill
laget "0”.

Observera att det férekommer olika
temperaturer i kylomrédet.

Det kallaste omradet &r placerat
precis ovanfor gronsakshyllan.
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Den invandiga temperaturen
beror ocksé pa den omgivande
temperaturen, hur ofta doérren 6ppnas
och hur mycket mat som forvaras i
kyl-/frysskapet.

Frekvent 6ppnande av ddrren gor att
den invandiga temperaturen stiger.

Av denna anledning bér man stanga
dorren sa fort som majligt efter
anvandning.

Frysning

Frysning av mat

Frysomradet &r markt med
den har symbolen.

Du kan anvanda enheten for frysning
av farsk mat samt for férvaring av
djupfryst mat
* Observera

Overskrid inte din enhets
infrysningskapacitet under 24 timmar.
Se marketiketten.

For att bibehalla matens kvalitet, skall
den frysas sé fort som mdjligt.

P& detta satt dverskrids inte
fryskapaciteten, och temperaturen inuti
frysen kommer inte att stiga.

Forvara alltid redan djupfryst mat
separat fran nyligen fryst mat.

Vid djupfrysning av varm mat,
kommer kylkompressorn att slas pa till
dess att maten &r helt fryst. Detta kan
tillfalligt leda till extra kylning av kyl-/
frysskapet.
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Om du tycker att frysdorren ar
svér att 6ppna precis da du stangt
den, var inte orolig. Detta beror pa
tryckskillnaden som jamnar ut sig sé
att doérren kan éppnas normalt efter
nagra minuter.

Du kommer att héra ett vakuum-ljud
precis da dorren stangts. Detta &r helt
normalt.

Gora isbitar

Fyll isbitsfacket till 3/4 med vatten
och placera det i frysen.

Da vattnet har blivit till is, kan du ta ut
isbitarna.

Anvéand aldrig vassa foremal som
t.ex. knivar eller gafflar for att aviagsna
isbitarna. Du kan skada dig!

L&t istallet ishbitarna tina nagot, eller
placera fackets undersida i varmt
vatten en kort stund.

Avfrostning av enheten

Overdriven isbelédggning péverkar
frysprestandan fér din enhet.

Du bor darfér avfrosta frysen
minst tva ganger per ar, eller da
isbelaggningen 6verstiger 7 mm.

Avfrosta enheten da den ar tom eller
nastan tom.

Ta ut djupfryst mat. Sl& in den
djupfrysta maten i flera lager papper,
eller i en filt och forvara den pa en sval
plats.

Koppla fran enheten eller sla av relaet
innan du startar avfrostningen.
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Avlagsna tillbehor (hylla, 1ada
etc.) frdn enheten och anvand en
lamplig behallare for uppsamling av
avfrostningsvattnet.

Anvand en svamp eller mjuk trasa for
att avlagsna smaltvatten fran frysfacket
vid behov och fran frysfacket for fryst
mat

Hall dorren dppen under avfrostning.

For snabbare avfrostning kan
behéllarna placeras med varmt vatten
inuti enheten.

Anvand aldrig elektriska apparater,
avfrostningssprayer eller vassa eller
skarpa foremél som knivar eller gafflar
for att avlagsna isen.

Rengor insidan nér avfrostningen ar
Klar.

Anslut enheten till huvudstrémmen.
Placera fryst mat i frysfacket.

SV



Kylning

Matforvaring

Kylen &r till fér kortvarig forvaring av
farsk mat och dryck.

Forvara mjolkprodukter pa avsedd
hylla i kyl-/frysskapet.

Flaskor kan forvaras i flaskhéallaren
eller pa flaskyllan i dorren.

Ratt kott forvaras bast i en plastpase
pé hyllan i kylskapets nedersta del.
* Observera

Forvara inte explosiva amnen eller
behéllare med lattantandliga drivmedel
(gradde i sprayform, sprayburkar etc.)
i enheten.

Detta kan orsaka explosion.

Anvanda de invindiga facken

Flyttbara glashyllor: Avstandet mellan
hyllplanen kan justeras vid behov.

Gronsakslada: Gronsaker och frukt
kan forvaras i den har ladan.

Dorrhyllor: Flaskor och burkar kan
placeras pé det har hyllan.
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Avfrostning av enheten

Kylen avfrostas automatiskt.
Avfrostningsvattnet rinner
till dréneringsroret via en
uppsamlingsbehallare pé& enhetens
baksida.

Under avfrostning formas droppar
pé baksidan av frysen p.g.a.
avdunstningsapparaten.

Om inte alla droppar rinner ner kan
de frysa igen efter att avfrostningen ar
klar. Avlagsna dem med en mjuk trasa
och varmt vatten. Anvand inte harda
eller vassa objekt.

Kontrollera flddet med tinat vatten
dé och da. Det kan téppas till ibland.
Dréneringsroret kan rensas med en
piprensare eller liknande.

iy
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E Underhall och rengoring

A Anvand aldrig bensin, bensen eller

liknande &mnen for rengdring.

/N Vi rekommenderar att du kopplar ur

utrustningen fére rengdring.

Anvand aldrig vassa instrument eller
slipande medel, tval, rengdringsmedel,
tvéttmedel eller polish for rengdring.

Anvand ljlummet vatten fér rengdring
av enhetens skap och torka det torrt.

Anvand en fuktig trasa urvriden i en
|6sning av en tesked bikarbonatsoda
till en halv liter vatten, torka ur
interiren och torka sedan torrt.

Om enheten inte kommer att
anvandas under en langre tid, stang
déa av den, plocka ur all mat, rengor
den och ldmna dérren pa glént.
Kontrollera dérrtatningen regelbundet
s att den &r ren och fri fran matrester.
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Skydd av plastytor

SV

Forvara inte rinnande olja eller mat
som har tilagats i olja utan att vara
tilslutna i kylskapet, eftersom det kan
skada kylsképets plastytor. Om du
spiller olja pa plasten, rengdr och skdlj
ytan direkt med varmvatten.



Rekommenderade l6sningar pa problem

Titta igenom listan innan du tillkallar GRAM service. Det kan spara bade tid och
pengar. Den har listan inkluderar vanliga klagomal som inte uppstér till folid av
defekter i tillverkningen eller materialanvandningen. Vissa av funktionerna som
beskrivs har kanske inte finns pa din produkt.

Kyl-/fryssképet fungerar inte
o Arkyl-/frysskpet korrekt inkopplat? Sétt i vagguttaget.
e Har sakringen som ar ansluten till kyl-/fryssképet gétt? Kontrollera sékringen.
Kondens pa kyl-/frysskapet sidovéaggar
¢ Mycket kalla omgivande forhallanden. Ddrren Gppnas och stangs ofta. Hog
luftfuktighet i den omgivande luften. Lagring av mat med vatska i 6ppna
behallare. Dorren har ldmnats dppen. Vrid termostaten till ett kallare lage.
¢ Minska tiden som dorren lamnas Sppen eller Gppna inte sé ofta.
e Tack Gver mat som lagras i Gppna behallare med ett lampligt material.

¢ Torka av kondens med en torr trasa och kontrollera om den ligger kvar.
Kompressorn gar inte

e Det termiska skyddet i kompressorn kommer att [6sas ut vid plétsliga
stromavbrott da kylskapets tryck i kylsystemet inte har balanserats. Ditt kylskép
startar efter omkring 6 minuter. Tillkalla GRAM service om kylskapet inte startar i
slutet av den har perioden.

o kyl-/frysskapet ar i avfrostningslage. Det har ar normalt for en helautomatiskt
avfrostande kyl. Avfrostningscykeln intréffar regelbundet.

o kyl-/frysskapet &r inte inkopplat i stromkéllan. Kontrollera att kontakten sitter
ordentligt i uttaget.

o Artemperaturinstaliningen korrekt?
e  Strdmmen kan kapas.
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kyl-/frysskapet kors ofta eller under en langre tid.

¢ Din nya produkt kan vara bredare &n det gamla. Detta &r helt normalt. Stora
kylskép arbetar under en langre tidsperiod.

¢ Den omgivande rumstemperaturen kan vara hdg. Detta &r helt normallt.

o kyl-/fryssképet kan ha varit inkopplat nyligen eller ha fylits pa med mat. Det kan ta
flera timmar innan kylsképet har kylts ned helt.

e Stora mangder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Varm mat gor att
kyl-/frysskapet arbetar langre for att uppna énskad temperatur.

e Dorren kanske har dppnats ofta eller lamnats dppen under en langre tid. Den
varma luften som har kommit in i kylskapet gor att kylskapet arbetar under langre
perioder. Oppna inte dorrarna sa ofta.

e Frysen eller kylfackets dorr kanske har lamnats 6ppen. Kontrollera om dorren &r
ordentligt stdngd.

o kyl-/frysskapet ar installt p& en mycket kall niva. Justera kylskapstemperaturen till
en hogre niva tills temperaturen ar enligt dnskemal.

e Dorrens téatning pa kyl eller frys kan vara sliten, smutsig eller trasig. Rengér eller
byt tatningen. Skadade tatningar kan gora att kylsképet kors under en langre tid
for att bibehalla den aktuella temperaturen.

Frystemperaturen ar mycket lag nar kyltemperaturen ar normal.

¢ Frysens temperatur ar installd pa en mycket kall niva. Justera frystemperaturen till
en hogre niva och kontrollera.

Kyltemperaturen ar mycket lag nar frystemperaturen &r normal.

¢ Kylens temperatur kanske ar instélld pa en mycket lag temperatur. Justera
kyltemperaturen till en hogre niva.

Mat som forvaras i kylskapsfacken fryser.

e Kylens temperatur kanske &r instélld pa en mycket lag temperatur. Justera
kyltemperaturen till en hogre niva.

Temperaturen i kylen eller frysen ar mycket hog.

¢ Kylens temperatur kanske &r instélld pa en mycket hdg temperatur.
Kylinstallningen paverkar frysens temperatur. Sank temperaturen for kyl eller frys
tils den ligger pé acceptabel niva.

e Dorren kanske har dppnats ofta eller lamnats dppen under en langre tid.
o Kylskdpsdorren kan ha ldmnats dppen; stang dorren direkt.

e Stora mangder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Vanta tills kylen eller
frysen uppnér dnskad temperatur.

o Kylskapet kanske nyligen har varit urkopplat. Nedkylninngen kan ta tid.

kyl-/frysskapet danar nér det gar.

¢ Egenskaperna hos kyl-/fryssképet kan andras enligt den omgivande
temperaturen. Detta ar normalt och inte nagot fel.
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Vibrationer eller felbalans.

e Golvet ar ojamnt eller svagt. kyl-/frysskapet skakar nér det ror sig langsamt.
Sakerstall att golvet ar rakt, kraftigt och att det Klarar tyngden fran kyl-/fryssképet.

¢ |judet kan orsakas av saker som ligger ovanpa kylen. Foremal pa kyl-/fryssképet
ska tas bort.

Det forekommer ljud fran kylskapet som later som dropp eller sprutning.

e Vatske- och gasfidden sker i enlighet med anvandningsprinciperna for ditt
kylskdp. Detta &r normalt och inte nagot fel.

Det forekommer ljud som later som vind.

e Faktar anvands for att kyla ned kyl-/frysskapet. Detta ar normalt och inte nagot
fel.

Kondens pé innervaggarna i kylskapet.

e Varmt och fuktigt vader 6kar isbildning och kondens. Detta ar normalt och inte
nagot fel.

¢ Dorrarna kan ha léamnats Oppna; se till att sténga dérrarna ordentligt.
¢ Dorren kanske har Oppnats ofta eller lamnats Gppen under en langre tid.

Fukt bildas pa kylskapets utsida eller mellan dorrarna.

¢ Det kan finnas fukt i luften; detta ar normalt vid fuktig vaderlek. Nar fuktnivan ar
l&gre férsvinner kondensen.

Délig lukt inne i kylen.

o kyl-/frysskapet insida méaste rengoras. Rengor kyl-/frysskapet insida med en
svamp och varmt vatten.

¢ Vissa behéllare eller forpackningsmaterial kan orsaka lukt. Anvand en annan
behéllare eller olika forpackningsmaterial.

Dorren stangs inte.

e De kan vara finnas mat i vagen. Byt ut férpackningarna som ligger ivagen for
ddrren.

o kyl-/frysskdpet star inte helt rakt pa golvet och svajar latt nar det forfiyttas. Justera
lyftskruvarna.

e Golvet &r inte helt plant eller tilrackligt starkt. Sakerstall att golvet &r rakt, kraftigt
och att det klarar tyngden fran kylsképet.

Gronsaker fastnar.

e Maten kanske vidror taket i lddan. Sortera om maten i facket.
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Lue tama kayttéopas ensin!

Hyva asiakas,

toivomme, ettd nykyaikaisissa tuotantolaitoksissa valmistamamme ja erittéin
huolellisella laadunvalvonnalla tarkastettu tuote toimii k&ytdssési mahdollisimman
tehokkaasti.

Taman varmistamiseksi toivomme, ettd luet huolellisesti koko kéayttboppaan
ennen jadkaapin kayttdon ottoa, ja sailytat sité helposti saatavilla tulevaa kayttda
varten.

Tama kayttéopas

e Auttaa kayttamaan jadkaappia nopeasti ja turvallisesti.

¢ | ue kayttbopas ennen jadkaapin asennusta ja kayttoa.

e Noudat ohjeita, erityisesti niita, jotka koskevat turvallisuutta.

e Sailyta kayttdopasta helposti saatavilla olevassa paikassa, silla voit tarvita sita
myodhemmin.

¢ | ue my6ds muut tuotteen mukana tulleet asiakirjat.

Huomaa, etta tama kayttdopas voi soveltua myds muihin malleihin.

Symbolit ja niiden kuvaus
Tassa kayttboppaassa kaytetaan seuraavia symboleja:
@ Tarkeita tietoja tai hyddyllisia kayttdvihjeité.
A Varoitus hengelle ja omaisuudelle vaarallisista olosuhteista.
A Varoitus sahkojannitteesta.

[i] TIETOIA
D Tuotetietokantaan tallennetut mallitiedot 16ytyvat seuraavalta

[olA(0) ; s e X
E NEHG ’ % verkkosivulta etsimélla tuotetunnuksella (*), joka I6ytyy energi-
G}

akilvesta.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Kl vaskaappi

1. Pakastelokero 6. Vihanneslokero

2. Sisavalo ja termostaattivalitsin 7. Saadettavét etujalat

3. Irrotettavat hyliyt 8. Ovihyliyt

4. Sulatusveden kerdyskanava - 9. Yiakarmi
kuivatusputki

5. Lasihyly

& Taman ohjekirjan kuvitus on kaavakuviin perustuvaa eika se ehka vastaa taysin
todellista tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus koskee
muita malleja.
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ETéirkeité turvallisuusvaroituksia

Tutustu seuraaviin ohjeisiin. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattaminen
saattaa aiheuttaa loukkaantumisen
tai aineellisia vahinkoja. Muuten kaikki
takuu- ja kayttévarmuusvastuut
mitatoityvat.

Ostamasi laitteen kayttdikd on 10
vuotta. Tama& on myo6s aika, jonka
kuluessa laitteen toimintaan kuvatulla
tavalla tarvittavia varaosia on saatavana.

Kayttotarkoitus

Tamé tuote on suunniteltu

e sisatiloihin ja suliettuihin tiloinin kuten
koteihin,

e suljettuinin tydskentely-ymparistéinin,
kuten myymaldihin ja toimistoihin,

¢ suljettuinin majoitustiloihin
kuten maatiloille, hotelleinin ja
pensionaatteinin.

¢ Tuotetta ei saa kayttaa ulkona.

Yleinen turvallisuus

e Kun haluat havittdd/romuttaa laitteen,
suosittelernme ottamaan yhteytta
valtuutettuun huoltoon vaadittavien
tietojen ja valtuutettujen tahojen selville
saamiseksi.

e (Ota yhteys valtuutettuun huoltoon
kaikissa jadkaappiin littyvissa
kysymyksissé ja ongelmissa.

Ala puutu tai anna kenenkaan
muun puuttua jddkaapin huoltoon
iimoittamatta valtuutettuun huoltoon.

¢ Tuotteet joissa on pakastusosasto:
Al laita jaételdd tai jdskuutioita
suuhusi heti otettuasi ne
pakastinosastostal (Se voi aiheuttaa
suuhun paleltuman.)
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Tuotteet joissa on pakastusosasto:
Al laita pullotettuja tai tolkitettyja
nesteitd pakastinosastoon. Ne voivat
pakastettaessa sérkya.

Ala kosketa késin pakastettua ruokaa,
se voi tarttua kateesi.

Irrota jaakaappi verkkovirrasta ennen
puhdistamista tai sulattamista.
Hoyrya ja héyrystyvia puhdistusaineita
ei saa koskaan kayttaa jaadkaapin
puhdistuksessa ja sulatuksessa.
Hoyry voi tassa tapauksessa padsta
kosketuksiin sahkdosien kanssa ja
aiheuttaa oikosulun tai séhkoiskun.
Ala koskaan kayta jaakaapin osia,
kuten ovea, tukena tai askelmana.
Ala kayta sahkolaitteita jaakaapin
sisalla.

Ala vahingoita poraamalla tai
leikkaamalla osia, joissa ja@hdytysaine
kiertaa. Jaahdytysainetta voi suihkuta
ulos, kun haihduttimen kaasukanava,
johdon jatke tai pinnoite puhkaistaan,
ja se voi aineuttaa inon arsytysta ja
siiméavahinkoja.

Ala peitd tai tuki millaan materiaalila
jdékaapin tuuletusaukkoja.

Vain valtuutetut henkilét saavat korjata
sahkolaitteita. Epapatevan henkildn
tekemat korjaukset voivat aiheuttaa
vaaran kayttgjalle.

Vian imetessa tai jadkaappia
huollettaessa tai korjattaessa
sammuta virta joko k&antamalla
sulake pois paalta tai irrottamalla
virtajohto.

Ala veda johdosta irrottaessasi
pistokkeen.



Sailyta vakevat alkoholijuomat tiukasti
suljettuna pystyasennossa.

Ala sailyta jaakaapissa suihkepulloja,
jotka sisaltavat syttyvia ja rjahtavia
aineita.

Ala kéyta sulatusprosessin
nopeuttamiseen mekaanisia tai muita
keinoja, joita valmistaja ei suosittele.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten
henkildiden (lapset mukaan lukien)
kaytettavaksi, joilla on heikentyneet
fyysiset, aistimelliset tai henkiset

kywyt tai joilta puuttuu kokemusta ja
tietoa, jollei heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild valvo heita ja opasta
heita laitteen kaytossa.

Ala kéyta rikkoutunutta jadkaappia.
Jos epdilet vikaa, ota yhteys
huoltoedustajaan.

Jaadkaapin séhkoturvallisuus taataan
vain, jos kodin maadoitusjérjestelma
on standardien mukainen.

Laitteen altistaminen sateelle, lumelle,
auringolle ja tuulelle on vaarallista
séhkoturvallisuuden kannalta.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoon, jos
sahkdjohto on vahingoittunut, jotta
valtetaan vaarat.

Ala koskaan lita jaskaappia
pistorasiaan asennuksen aikana. Se
voi aiheuttaa vaaran, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan vammaan.

Tama jadkaappi on tarkoitettu
pelkastaan elintarvikkeiden
sdilytykseen. Sita ei saa kayttaa
mihink&an muihin tarkoituksiin.

Tekniset tiedot sisaltava tyyppikilpi
sijaitsee jadkaapin sisdlla vasemmalla
seindllé.
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Al4 lita jakaappia
sa@hkonsaastojarjestelmiin. Ne voivat
vahingoittaa jadkaappia.

Jos jadkaapissa palaa sininen valo, ala
katso sita opitisilla laitteilla.

Odota kasinohjattavalla jadkaapilla
vahintéan 5 minuuttia ennen jaékaapin
kaynnistémisté virtakatkon jalkeen.

Tama kayttbopas tulee luovuttaa
uudelle omistajalle tuotteen mukana,
jos tuote vaihtaa omistajaa.

Valta vahingoittamasta virtajohtoa,
kun siirrét jaakaappia. Johdon
taivuttaminen saattaa aiheuttaa
tulipalon. Al sijoita painavia esineita
sahkdjohdon paélle. Al kosketa
pistoketta marin kasin, kun liitat
tuotteen.

Ala kytke jaakaappia pistorasiaan, jos
sahkaliitant& on 16ysé.

Vetta ei saa turvallisuuden vuoksi
koskaan suihkuttaa suoraan tuotteen
sisa- tai ulko-osiin.

Ala suihkuta 1ahellé jaskaappia syttyvia
aineita, kuten propaanikaasua, silla se
aiheuttaa tulipalo- ja rajahdysvaaran.
Ala aseta vettd sisaltavia astioita
jdakaapin paalle, silla sellainen voi
aiheuttaa s&hkoiskun tai tulipalon.



Al tayta jadkaappia lian suurella
elintarvikemaaralla. Jos jadkaappi on
ylikuormitettu, se saattaa kaatua ja
vahingoittaa sinua, ja rikkoa jadkaapin
ovea avattaessa. Al3 aseta esineitd
jé8kaapin padlle, silla ne saattavat
pudota jddkaapin ovea avatessa tai
sulkiessa.

Sellaisia tuotteita, jotka vaativat tarkan
lampdtilan sdaddn (esim. rokotteet,
lampoherkat 1a8kkeet, tieteellinen
materiaali jne.), ei tule sailyttaa
jd8kaapissa.

Jos jaédkaappia ei kayteta

pidempaan aikaan, se on irrotettava
verkkovirrasta. Mahdollinen ongelma
s@hkdjohdossa saattaa aiheuttaa
tulipalon.

Sahkopistokkeen karki on
puhdistettava sdanndliisesti. Se voi
muuten aiheuttaa tulipalon.

Sahkopistokkeen kéarki on
puhdistettava sdanndllisesti kuivalla
linalla. Se voi muuten aiheuttaa
tulipalon.

Jaakaappi saattaa siirtya, jos
sdadettavié jalkoja ei ole kiinnitetty
oikein lattiaan. Saadettavien jalkojen
kiinnittaminen lattiaan oikein voi estaa
jé8kaappia siirtymasta.

Kun kannat jadkaappia, ala pida kiinni
sen ovenkahvasta. Se saattaa silloin
sarkya.

Kun laite taytyy sijoittaa toisen
jaakaapin tai pakastimen viereen,
laitteiden valisen etaisyyden tulee olla
vahintéan 8 cm. Muuten vastakkaiset
seindt saattavat harmistya.
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Laitteet, joissa on
vesiautomaatti

Vesijohdon paineen tulee olla
vahintaan 1 bar. Vesijondon paineen
tulee olla enintéan 8 bar.

o Kayta vain juomavetta.

Lasten turvallisuus

e Jos ovessa on lukko, avain tulee pitéa
lasten ulottumattomissa.

e | apsia tulee valvoa, jotta he eivat
paase leikkiméaan laitteella.

Sahko- ja elektroniikkaromua
koskevan direktiivin (WEEE)
vaatimustenmukaisuus ja
tuotteen havittaminen:

Tamé tuote noudattaa
Euroopan unionin s&hkd-
ja elektroniikkaromua
koskevaa direktiivia
2012/19/EY (WEEE-
- direktiivi). Tassé tuotteessa
on s&hko- ja
elektroniikkalaitteiden (WEEE)
kierratyssymboli.
Tama laite on valmistettu
korkealuokkaisista osista ja
materiaaleista, jotka voidaan

kayttdd uudelleen ja jotka soveltuvat
kierratettaviksi. Ala havitd tata tuotetta
normaalin kotitalousjatteen mukana sen
kayttoian paatyttya. Vie se sahko- ja
elektroniikkaromun kierratyspisteeseen.
Kysy paikallisiltaviranomaisiltalahimméan
kierratyspisteen sijaintipaikka.
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RoHS-direktiivin
vaatimustenmukaisuus:

Valitsemasi tuote noudattaa Euroopan
unionin tiettyjen vaarallisten aineiden
kaytdbn rajoittamisesta sahkd-  ja
elektroniikkalaitteissa koskevaa
direktiivia 2011/65/EY (RoHS-direktiivi).
Laite ei sisalla direktiivissa méaaritettyja
haitallisia ja kiellettyja materiaaleja.

Pakkaustiedot

Tuotteen  pakkausmateriaalit  on
valmistettukierratettavistdmateriaaleista
kansallisten ymparistosédaddosten
mukaisesti. Ala havita
pakkausmateriaalia kotitalousjatteen tai
muun jatteen mukana. Vie materiaalit
pakkausmateriaalien  kerayspisteisiin,
joiden sijainnit saat tietoon paikallisilta
viranomaisilta.

HCA-varoitus

Jos laite on varustettu
jaahdytysjarjestelmalla, joka
sisaltaa R600a-kylmaainetta:

Tama kaasu on syttyvaa. Varo siksi
vahingoittamasta jadhdytysjarjestelméaa
ja putkistoa kayton ja kulietuksen
aikana. Pida laite erossa mahdollisista
tulenlahteista, jotka saattavat sytyttéda
sen tuleen. Tuuleta huone, johon laite
on sijoitettu.

Ohita tdma varoitus, jos laitteen
kylmajarjestelma sisaltda R134a-
kylmaainetta.

Laitteessa kaytetyn kaasun tyyppi
on imoitettu jadkaapin sis&puolella
vasemmalla seinalla olevassa
tyyppikilvessa.

Al3 havita laitetta polttamalla.
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Energian saastotoimet

o A4 jata jdékaapin ovea auki pitkéksi
aikaa.

o Al4 laita lampimia ruokia tai juomia
jaékaappiin.

o Ala ylikuormita ja&kaappia niin, etta
ilman kierto kaapin sisallé estyy.

e Ald asenna jaékaappia suoraan
auringonpaisteeseen tai lahelle
lAmmonlahteita, kuten uunit,
astianpesukoneet tai [ampopatterit.

e Pida huali, etta sailytat elintarvikkeita
suljetuissa astioissa.

¢ Tuotteet joissa on pakastusosasto:
voit séilyttaa pakastimessa
mahdollisimman paljon elintarvikkeita,
kun irrotat pakastimen hyllyn tai
lokeron. Jadkaapissa iimoitetut
energiankulutusarviot on maaritetty
maksimitaytdlia irrottamalla jaakaapin
hylly tai lokero. Vaaraa ei ole
kaytettaessa hyllya tai vetolaatikkoa
pakastettavien elintarvikkeiden
mukaan.

e Pakastetun ruoan sulattaminen
jaakaappiosastossa saastaa seka
energiaa etta sailyttéa ruoan laadun.
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[E] Asennus

/\ Muista, etté valmistaja ei ole
vastuussa, jos kayttboppaassa
annettuja tietoja ei noudateta.

Jadkaapin kuljetuksessa
huomioitavat asiat

1. Jadkaappi on aina tyhjennettava ja
puhdistettava ennen kuljetusta.

2. Jaékaapin hyliyt, lisdvarusteet,
vihanneslokerot jne. on kiinnitettava
paikoilleen lujasti teipilla niiden
suojaamiseksi tarinalta ennen
uudelleenpakkausta.

3. Pakkaus on sidottava vahvoilla teipeilla
ja naruilla ja pakkaukseen painettuja
kulietusohjeita on noudatettava.

Al3 unohda...

Kaikki kierratetyt materiaalit ovat
korvaamaton lahde luonnolle ja
kansallisille resursseille.

Jos haluat osallistua
pakkausmateriaalien kierratykseen,
saat lisatietoja ymparistdosastoilta tai
paikallisilta viranomaisilta.

Ennen jaakaapin kayttoa

Tarkista seuraava ennen kuin alat
kayttaa jadkaappia:

1. Ovatko jadkaapin sisdpinnat kuivia
ja kiertédako ilma vapaasti jadkaapin
takana?

2. Voit asentaa 2 muovikilaa kuvassa
esitetylla tavalla. Muovikiilat
varmistavat vaadittavan etaisyyden
jaakaapin ja seinan valilla iiman kierron
takaamiseksi. (Kuva on vain esimerkki
eika vastaa tuotetta tasmallisesti.)
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. Puhdista jaékaapin sisapinnat, kuten

on suositeltu osassa "Yllapito ja
puhdistus”.

. Liita ja8kaapin virtajohto

seindpistorasiaan. Kun jaékaapin ovi
avataan, jadkaapin sisdtilan valo syttyy.

. Kuulet &ant&, kun kompressori

kaynnistyy. Jadhdytysjarjestelmaan
sulietut nesteet ja kaasut voivat myés
aiheuttaa jonkin verran &anta silloinkin,
kun kompressori ei ole kdynnissa. Se
on aivan normaalia.

. Jadkaapin etureunat voivat tuntua

[Aampimilta. Tama on normaalia.
Naiden alueiden on suunniteltu olevan
lampimi& kondensaation estéamiseksi.



Sahkoliitannat
Liita jadkaappi maadoitettuun
pistorasiaan, joka on suojattu riittavan
tehokkaalla sulakkeella.
Tarkeda:
e Liitinnan on oltava kansallisten
saadosten mukainen.

¢ \irtakaapelin pistokkeen on oltava
helposti saatavilla asennuksen jalkeen.

e Jannite ja sallittu sulakesuojaus on
osoitettu osassa "Tekniset tiedot".

e Madritetyn jannitteen on oltava sama
kuin s&hkoverkolla.

e |iitdnt4an ei saa kayttaa
jatkokaapeleita tai haaroitusrasioita.

/\ Vahingoittunut virtakaapeli on
jatettava patevan sahkoteknikon
vaihdettavaksi.

Pakkauksen havittiminen

Pakkausmateriaali voi olla lapsille
vaarallista. Pida pakkausmateriaali
lasten ulottumattomissa tai havita se
lajittelemalla jatteidenhavitysohjeiden
mukaisesti. Ald havita
pakkausmateriaalia kotitalousjatteen
mukana.

Jadkaapin pakkaus on valmistettu
kierratettavista materiaaleista.
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Vanhan jaakaapin
havittaminen

Havita vanha jadkaappi aiheuttamatta
vahinkoa ymparistdlle.

e \oit ottaa yhteyden valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai kunnalliseen
jatehuoltokeskukseen saadaksesi
ohjeet jadkaapin havittamisesta.

Ennen kuin havitat jadkaapin, leikkaa
virtapistoke irti, ja jos ovessa on
lukitus, tee siita toimintakyvytdn, jottei
siitd koidu vaaraa lapsille.

Sijoittaminen ja asennus

1. Asenna jadkaappi paikkaan, jossa
sita on helppo kayttaa.

2. Jadkaapin ympaérilla on oltavaa
tilaa kunnolliselle tuuletukselle, jotta se
toimisi tehokkaasti.

3. Sijoita jadkaappi tasaiselle

lattialle tarinan estamiseksi.

4. A4 silyta jadkaappia tilassa, jonka
lampdtila on alle 10 °C.
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Jalkojen saataminen

Jos jaékaappi on epatasapainossa

Voit tasapainottaa jaakaapin
kiertamalld etujalkoja, kuten kuvassa.
Kulma, jossa jalka sijaitsee, laskeutuu,
kun jalkaa kierretddn mustan nuolen
suuntaisesti ja nousee, kun sita
kierretddn vastakkaiseen suuntaan.
Toimenpidetta helpottaa, jos joku toinen
auttaa nostamalla hieman jadkaappia.

@@ @ﬁ
o J g
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Asennus (tyotason
alapuolelle)

e TybGtason sisdpuolen korkeuden
tulee olla 820 mm.

() Liesia tai muita lammodn lahteita ei
saa sijoittaa tydtasolle, jonka alle laite
asennetaan.

¢ \erkkopistorasian tulee olla lahella
laitteen oikealla tai vasemmalla puolella.

Kuva 1e |[rrota laitteen ylasuojus.
Irrotettavia ruuveja on nelja (4) ruuvia (2
takana ja 2 edessa alareunan alla).

Kuva 2-3¢ | eikkaa kuvassa esitetty
osa ja irrota se pihdeilla.

¢ Sijjoita laite tyttason alapuolelle ja
saada etujalkoja kunnes laitteen ylaosa
koskettaa tydtasoa.

Jotta voit kayttéda laitetta tydtason
alapuolella, etaisyyden seinasta ja
ylamuovilitdnnan  merkissd  olevan
etéisyyden tulee olla vahintdan 595 mm.

Kuva 4e Kinnitd laite tydtason
alapuolelle ylakannesta irrotetuilla 2
ruuvilla. (Tydtason materiaalin tulee olla
muovia tai puutal)
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n Valmistelu

G Vapaasti seisoville laitteille; ‘tata
jadhaytyslaitetta ei ole tarkoitettu
kaytettavaksi sisdanrakennettuna
laitteena.

G Jaskaappi on asennettava vahintaan
30 cmi:n etéisyydelle lammadnlahteista,
kuten keittotaso, liesi, keskuslammitin
ja uuni seka vahintédan 5 cm:n
etéisyydelle séhkoliedesta,
eika sita saa sijoittaa suoraan
auringonpaisteeseen.

G Jsakaapin sijoitushuoneen [Ampdtilan
on oltava vahintaan 10 °C. Jaakaapin
kayttéa kylmemmissa olosuhteissa ei
suositella, silla sen tehokkuus karsii.

G Varmista, etté jaékaapin sisépinta on
puhdistettu huolellisesti.

G Jos kaksi jadkaappia asennetaan
rinnakkain, niiden valin on jatettava
tilaa vahintédan 2 cm.

G Kun kaytat jadkaappia ensimmaista
kertaa, huomioi seuraavat ohjeet
ensimmaisten kuuden tunnin aikana.

- Ovea ei saa avata jatkuvasti.

- Jadkaappia on kaytettava tyhjana
ilman elintarvikkeita.

- Al irrota jadkaappia verkkovirrasta.
Jos ilmenee itsestasi rippumaton
virtakatkos, katso varoitukset osassa
"Suositellut ongelmanratkaisut”.

G Alkupersiset pakkaus- ja
vaahtomuovimateriaalit kannattaa
sdilyttaa tulevaa kuljetusta tai siirtoa
varten.
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I vaskaapin kayttd

Sisalampdtila riippuu myos
ympardivasta lampotilasta, oven
avaamistiheydesté ja laitteessa olevien
ruokien maarasta.

Oven jatkuva avaaminen aiheuttaa
sisélampdotilan nousun.

Tasta syysta suositellaan, etta ovi
suljetaan valittdmasti kayton jalkeen.

Pakastaminen

Kayttdlampdtilaa sdadetaan

lampétilasastimels. Ruoan pakastaminen
Warm <+@—e—e—e—e» Cold Pakastuslokero on merkitty talla
12 3 4 5 symbolilla.
(On) Min. Max. Voit kayttaa laitetta tuoreen ruoan

1 = Pienin jaahdytysasetus (LAmpimin pakastamiseen seka pakasteruokien

asetus) séilytykseen . N
5 = Suurin jaahdytysasetus (Kylmin Tarkista ruokien paallysteen
asetus) suositukset.
(tai)  Huomio
Min. = Pienin ja&hdytysasetus “ﬁ\lé pgkasta hiilihappgjuomia, silla
(LAmpimin asetus) jadtyva neste saattaa rikkoa pullon.
Max. = Suurin jadhdytysasetus
(Kylmin asetus) Al3 ylita laitteen pakastuskykyé 24
Jaékaapin keskildmpdtilan tulee olla tuntiin. Katso luokituskilpi.
noin +5° C. Ruuan laadun séilyttamiseksi
mukaan. o o mahdollisimman nopeasti.
Voit pysayttaa laitteen toiminnan Silloin ei pakastuskapasiteettia yliteta
kiertamalla termostaattivalitsimen eikd pakastimen sisalampdtila nouse.
asentoon "0”.

o _ Sailyta jo pakastetut ruuat eri
Huomaa, etté jadhdytysalueella on eri  ogastossa kuin juuri pakastimeen

lampdtiloja. laitettu tuoreruoka.
Kylmin alue on valittdmasti

jaéhdytyskompressori toimii, kunnes
ruoka on taysin pakastunut. Tama
voi tilapaisesti johtaa jddkaappiosan
liialliseen kylmenemiseen.
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Jos pakastimen oven avaaminen heti
sulkemisen jalkeen on hankalaa, ala
huolestu. Tama johtuu paine-eroista,
jotka tasoittuvat, jolloin oven voi
avata normaalisti muutaman minuutin
kuluttua.

Kuulet tyhjiddanen heti oven
sulkemisen jalkeen. Tama on aivan
normaalia.

Jaapalojen teko

Tayta jaapalarasia 3 tayteen vetta ja
laita se pakastimeen.

Heti kun vesi on jaatynyt, voit ottaa
jaépalat esiin.

Ala kéyta terdvia esineitd, kuten
veitsia tai haarukoita, jagpalojen
irrottamiseen. Ne aiheuttavat
loukkaantumisvaaran!

Anna jadpalojen sen sijaan hieman
sulaa tai aseta astian pohja hetkeksi
kuumaan veteen.

Laitteen sulattaminen

Liiallinen jaan kertyminen vaikuttaa
laitteen pakastuskykyyn.

Siksi laitteen sulatusta suositellaan
vahintdan kaksi kertaa vuodessa tai
aina kun jaadkertymaa on yli 7 mm.

Sulata laite silloin, kun siin&d on vain
vahan ruokia tai ei lainkaan.

Ota pakasteruuat esiin. Kaari
ne useaan kerrokseen paperia tai
huopaan, ja laita ne viiledan paikkaan.
Irrota laite verkosta tai sammuta
virtakatkaisija, ja aloita sulatusprosessi.
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Ota lisdvarusteet (kuten hyllyt, laatikot
jne.) laitteesta, ja kayta sopivaa astiaa
sulatusveden kerdamiseen.

Pyyhi sulatusvesi tarvittaessa sienella
tai pehmeall liinalla pakastuslokerosta
ja pakastelokerosta.

Jata ovi auki sulatuksen ajaksi.

Aseta laitteeseen lamminta vetta
sisaltévia astioita nopeampaa sulatusta
varten.

Ala kayta sahkolaitteita,
sulatussuihkeita tai suippokarkisia
tai teravié esineita, kuten veitsia tai
haarukoita, jaan poistamiseen.

Kun sulatus on suoritettu, puhdista
sisapuoli.

Kytke laite takaisin verkkovirtaan.
Aseta pakastettu ruoka pakastimeen.
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Jashdytys

Ruokien sailytys

Jadkaappiosasto on tarkoitettu
tuoreiden ruokien ja juomien
lyhytaikaiseen séilytykseen.

Sailytd maitotuotteet niille
tarkoitetussa osassa jadkaappia.

Pullot voidaan séilyttéa

pullonpidikkeissé tai oven pullohyliylia.

Raaka liha sailyy parhaiten
muovik&areessa aivan jadkaapin
alaosassa.
¢ Huomio

Sailyta alkoholijuomia ainoastaan
pystyasennossa ja tiukasti suljettuna.
¢ Huomio

Ala koskaan sailyt laitteessa
tuotteita, jotka sisaltavat syttyvia
ponnekaasuja (spraypurkit,
kermasprayt jne.).

Ne aiheuttavat rajahdysvaaran.

Sisdlokeroiden kayttaminen
Irrotettavat hyllyt: Hyllyjen valista

etaisyytté voidaan tarvittaessa saataa.

Vihanneslokero: Hedelmia ja
vihanneksia voi sailyttaa tassa
osastossa.

Pullohylly: Pullot, télkit ja purkit
voidaan sijoittaa naille hyllyille.
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Laitteen sulattaminen

Jaakaappiosasto sulattaa itsensa
automaattisesti. Sulatusvesi poistuu
poistoputkea pitkin laitteen takana
olevaan keraysastiaan.

Haihtumisen vuoksi jadkaapin
takaosaan voi kertya vesipisaroita
sulatuksen aikana.

Jos kaikki pisarat ole valuneet
alas, ne saattavat jaatya sulatuksen
paatyttya. Kuivaa ne pehmealla linalla
joka on kostutettu lampiméalla vedella.
Al kayta kovia tai teravia esineita.

Tarkasta sulatusveden kulku ajoittain.
Se saattaa joskus tukkeutua. Puhdista
piipunpuhdistimella tai vastaavalla
vélineella.

iy

4
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I Yiipito ja puhdistus

A A3 koskaan kayta puhdistamiseen
bensiinia, bentseenia tai vastaavia
aineita.

/N Suosittelemme, etta irrotat laitteen
verkkovirrasta ennen puhdistusta.

o Ala koskaan kayta puhdistamiseen
teravig, hankaavia valineita, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta ja
vahaa.

o Kayta jddkaapin sisatilojen
puhdistukseen haaleaa vetta ja pyyhi
kuivaksi.

e Kayta sisatilojen puhdistukseen linaa,
joka on kostutettu yksi teelusikallinen
ruokasoodaa ja 1/2 litraa vetta
sisaltavassa liuoksessa ja puristettu
kuivaksi, kuivaa lopuksi.

o Mikali ja8kaappia ei kayteta pitkaan

aikaan, irrota virtakaapeli pistorasiasta,
poista kaikki ruuat, puhdista jaékaappi

ja jata ovi raclleen.

e Tarkista oven eristeet sdannollisesti
varmistaaksesi, ettd ne ovat puhtaita
ja vapaita ruuasta.
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Muoviosien suojelu

o Al laita nestemaista oljya tai dljyssa
keitettyja elintarvikkeita jadkaappiin
avoimissa astioissa, silla ne
vahingoittavat jadkaapin muovipintoja.
Jos 6liya vuotaa tai tarttuu
muovipinnaille, puhdista ja huuhtele
kohta heti lampimalla vedella.
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Suositellut ongelmanratkaisut

Tarkista tama luettelo, ennen kuin soitat GRAM-huoltoon. Se voi s&astaa aikaa ja
rahaa. Tama luettelo sisaltaa useita valituksia, jotka eivat johdu virheellisesta tydsta
tai kaytetysta materiaalista. Joitain tdss& kuvatuista ominaisuuksista ei ehka ole
laitteessasi.

Jadkaappi ei toimi.

¢ Onko jadkaapin virtajohto kunnolla kiinni pistorasiassa? Aseta pistoke
seindpistorasiaan.

e (Onko jadkaapin pistorasian sulake tai paasulake palanut? Tarkista sulake.

Kondensaatiota jadkaappiosaston sivuseinassa.

e Hyvin kylma ympéristd. Oven jatkuva avaaminen ja sulkkeminen. Hyvin kostea
ympéristd. Nestepitoisten ruokien sailytys avoimessa astiassa. Oven jattaminen
raolleen. Termostaatin kytkeminen kylmemmaélle.

¢ QOven avoinna oloajan lyhentaminen tai kayttamalla sita harvemmin.

e Avoimissa astioissa séilytettyjen ruokien peittaminen sopivalla materiaalilla.

e Pyyhi kondensoitunut vesi kuivalla linalla ja tarkista tuleeko sita liséa.
Kompressori ei kay

e Kompressorin lampdvastus tydntyy ulos &killisen virtakatkoksen sattuessa tai
kun virta sammuu ja syttyy uudelleen, kun jaékaapin jadhdytysjarjestelman
jdahdytysaineenpaine ei ole viela tasapainossa. Jaakaappi k&ynnistyy noin 6
minuutin kuluttua. Soita GRAM-huoltoon, jos ja8kaappi ei kaynnisty tassa ajassa.

e Jadkaapin sulatusjakso on kaynnissd. Tama on normaalia tysautomaattisesti
itsesulattavassa jadkaapissa. Sulatuskierto tapahtuu tietyin valiajoin.

e Jadkaappia ei ole kytketty pistorasiaan. Varmista, etté pistoke on asetettu
kunnolla pistorasiaan.

¢ Onko léampotila-asetukset tehty oikein?
e Kyse voi olla virtakatkoksesta.
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Jadkaappi kay alituiseen tai pitkan ajan.

e Uusi tuotteesi voi olla leveampi kuin edellinen. Tama on aivan normaalia. Suuret
jaakaapit kayvat kauemmin.

¢ Huonelampdtila voi olla lian korkea. Tama on aivan normaalia.

e Jadkaappi on voitu kytked padlle askettéin tai sihen on séildtty dskettain ruokaa.
Jadkaapin jadhtyminen oikeaan lampdtilaan voi kestéda muutamia tunteja
kauemmin.

e Suuri maara ruokaa on voitu sailéa jaakaappiin &skettain. LAmmin ruoka
aiheuttaa jadkaapin kaymisen pitempaan, kunnes se saavuttaa turvallisen
séilytyslampdtilan.

e Qvet on voitu avata askettain tai jatetty raolleen pitkéksi aikaa. Jadkaappiin
paassyt lammin ilma aiheuttaa jadkaapin kdymisen pitemman aikaa. Avaa ovia
harvernmin.

¢ Pakastin- tai jadkaappiosaston ovi on voitu jattaa raclleen. Tarkista onko ovet
suliettu tiukasti.

o Jadkaappi on séadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. S&4da jaakaapin l&mpdtila
l&mpimamméksi ja odota, kunnes haluttu [Ampdtila on saavutettu.

e Jadkaapin tai pakastimen oven tiiviste voi olla likainen, kulunut, rikkoutunut tai
huonosti paikallaan. Puhdista tai vaihda tiiviste. Vahingoittunut, rikkoutunut tiiviste
aiheuttaa jd&kaapin kdymisen pitempid aikoja nykyisen lampaétilan ylldpitamiseksi.

Pakastimen l1ampétila on hyvin alhainen, kun jadkaapin lampdtila on sopiva.

e Pakastin on sdadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. Saada pakastimen lampdtila
lampimammaksi ja tarkista.

Jadkaapin lampdtila on hyvin alhainen, kun pakastimen lampdétila on sopiva.

e Jadkaappi on voitu sdatéa hyvin alhaiselle lampdtilalle. Saada jaakaapin [ampdtila
[ampimammaksi ja tarkista.

Jadkaappiosaston vetolaatikoissa sailytetty ruoka jaatyy.

e Jadkaappi on voitu s&ataa hyvin alhaiselle lampdétilalle. S&ada jadkaapin lampdtila
lGmpimamméksi ja tarkista.

Jadkaapin tai pakastimen lampdtila on hyvin korkea.

e Jadkaappi on voitu saataa hyvin korkealle Iampdtilalle. Jaakaapin séadot
vaikuttavat pakastimen lampdtilaan. Muuta ja8kaapin tai pakastimen lampdtilaa,
kunnes jadkaappi tai pakastin saavuttaa riittdvan tason.

e Ovet on voitu avata askettéin tai jatetty raolleen pitkaksi aikaa. Avaa niita
harvemmin.

¢ Ovion voitu jattaa raolleen. Sulje ovi kokonaan.

e Suuri maara lamminta ruokaa on voitu sailéd jadkaappiin askettain. Odota,
kunnes jadkaappi tai pakastin saavuttaa halutun lampdtilan.

e Jadkaapin virtajohto on voitu littdé pistorasiaan askettéin. Jadkaapin kokonaan
jaahtyminen kestad oman aikansa.
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Kayntidani voimistuu, kun jadkaappi kay.

o Jadkaapin kayttéteho saattaa muuttua ympaéristén lampaétilan muutosten
mukaan. Se on hormaalia eika ole vika.

Tarina tai kayntiaani.

e | attia ei ole tasainen tai se on heikko. Ja&kaappi huojuu, kun sita siirret&an
hitaasti. Varmista, etté lattia kestaé jadkaapin painon ja etté se on tasainen.

¢ Melu saattaa johtua ja8kaappiin laitetuista kohteista. Jadkaapin paalla olevat
esineet on poistettava.

Jadkaapista kuuluu nesteen vuotamisen tai suihkuamisen kaltaisia aania.

¢ Neste- ja kaasuvuotoja imenee jadkaapin kayttdperiaatteiden mukaisesti. Se on
normaalia eika ole vika.

Kuuluu tuulen huminan kaltaista aanta.

e Jadkaapin jadhdyttamiseen kaytetaan tuulettimia. Se on normaalia eika ole vika.

Kondensaatio jadkaapin sisdseinissa.

e Kuuma ja kostea saa lisda jaatymisté ja kondensaatiota. Se on normaalia eiké ole
vika.

e Ovet on voitu jattéa raolleen. Varmista, etta ovet on suljettu kokonaan.

¢ Qvet on voitu avata askettain tai jatetty raclleen pitkaksi aikaa. Avaa niita
harvemmin.

Kosteutta esiintyy jadkaapin ulkopinnoailla tai ovien valissa.

e |ma saattaa olla kosteaa. Taméa on normaalia kostealla s&alla. Kun kosteutta on
vahemman, kondensaatio havida.

Paha haju jadkaapin sisalla.

e Jadkaapin sisdpuoli on puhdistettava. Puhdista ja&kaapin sisépuoli sienelld,
haalealla vedella tai hilihapollisella vedella.

e Jotkut astiat tai pakkausmateriaalit voivat olla hajun aiheuttajia. K&yta erilaista
sdilytysastiaa tai erimerkkista pakkausmateriaalia.

Ovi ei sulkeudu.

¢ Hlintarvikepakkaukset voivat estad oven sulkeutumisen. Poista pakkaukset, jotka
ovat oven esteena.

e Jadkaappi ei ole taysin suorassa lattialla ja se keinuu vahan likutettaessa. Saada
nostoruuveja.

e | attia ei ole tasainen tai kestava. Varmista, etta lattia on tasainen, ja etta se kestaa
jdakaapin painon.

Lokerot ovat juuttuneet.

¢ Elintarvikkeita voi olla kosketuksissa lokeron kattoon. Jarjesté ruoat uudelleen
vetolaatikossa.
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